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Cuin  Falcultas  Philosoplioiuin  AnjpHssinia  niilii  perniiserit, 
ut  partem  tantunnnodo  (•onnnentationis  nieae  typis  inipriniendani 
curareni,  ea,  (juae  de  recensione  orationis  Midiaiiae  (;t  IMiiliin^icae 
tertiae  praeterea  scripsi,  liand  scio  an  occasione  oblata  alio 
loco  publici  iuris  facturus  sim. 


f 


Parenlum  Manibus. 
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Ca]).  T.:  de  faiiiMia  Atliciaiia. 

Tiilcr  (nnuos  nciiiostliciiis  icTPiisiones  iani  npud  veteres 
nMhiJissinia  fiiit  ea,  (luae  appelialnr  Atticiana.  At(iue  viri 
(Kicti  nostrae  aetatis  fere  onnH^s  in  ea  re  consentiunt  optimuni 
codiccm  Paiisinum  1  apooraplion  esse  eius  recensi(mis.  Tamen 
iit»n  (lcfnerunl,  ((ui  denuo  (lubitationem  de  ea  re  moverint, 
volut  inipiimis  I5nermannus,  (jui  (>am  nm  attingit  m  Hermae 
volumine  XX t,  pag-.  34  et  similiter,  (luanKiuam  non  tani  aperte, 
T.il>sius  (Abiiandluuoen  der  saclisisclien  Akademie  1893/94). 
TUuiue  necesse  est  iterum  ea  argumenta  examinari,  quibus 
commoti  viri  docti  putaverunt  i:  esse  ex  familia  Atticiana. 
J)uae  enim  res  codicem  X  eiu^que  comites  cum  eis,  quae  de 
recensione  ab  Attico  facta  tradita  sunt,  coniungunt:  Primum 
lexici  in  decem  oratores  scriptor,  Harpocrationem  dico,  ter 
singulas  lectiones  codicum  x4tticianorum  alfert:  1)  s.  v.  'Avs- 
'fj/jza  -,do  Tov  vo|i.ov  toutov,  iycir.oTovTjasv  abvf^  dicit :  A*/;|xog- 
i'>Evr,:  3v  T(o  y.a-'  'Avo(>ot!o)vo^  t'*^i^'''';  cicaacpco':  ^'«'jtoO  v/fjyzfj^;  xai 
£>./.'.::(•);.  a/jjji  ct/j.d);  i;r/,'oOvTcc'..  £v  os  toI'-  'ATTixictvoi;  ^tTTTj  vjv 
'i?^7^ii  '\  \^-^  ^/Jto);.  ^^rhztjjbza  '{drj  -Jj^^  vo|i.ov  toutov  r/cipOTOvr^asv 
aoTVjv,  dvT»  Tou  -aoajViaa  '{d^j  toOtov  tov  vo{j.ov  otaysipoToviav  -£(>• 
auTyj-  £oo)X£v,  v.  -/rj^  3T£'^avoOv  auTy;v,  r^  VaLLr^.  ,,ctv£>.oOaa  yap 
Tov  vo;).ov  toOtov  £y£t(>oTovr,a£  /.(/[JoO^a  £X£lvov  a'jT-(^."  Locus  est 
in  Andiotionea  p.  599,  23,  quem  intelligimus  iam  pridem  obscu- 
rissimum  fuisse.  Quarum  lectionum  diversarum  alteram:  dv£- 
>//jaa  '{d{j  Tov  vo|i.ov  toutov,  £y£i(>oTovr,G£v  a-jri-jV  luibet  verbotenus  ^, 
altera,  ipsa  quoque  ex  codicibus  Atticianis  prompta,  ut  Har- 
pocration  docet,  in  nullo  aliorum  codicum  exstat :  immo  Y,  0,  t, 


\ 


F  et  coiT.  k,  quamiiiiani  piopiiis  accedmit,  tamen  om.  /.cf^V/jtjr/ 
ante  a-k^J.  Yidetur  igitur  iam  Harp.  in  Atti«i  rtMtnisione  duas 
(liversas  classes  codicum  cognovisse  et  inspcxiss»*,  (luaium  utri- 
us(iue  classis  lectioncs  lioc  loco  ditlifillimo  allVrt.  Sic  puto 
optime  eam  rem  declarandam  (^i^^ii^  non,  nt  alii  volncrnnt, 
alteram  lectiimem  luisse  adnotatam  olim  in  margine  arcliet.vi)i 
Atticianae  familiae.  8ed  de  ea  re  postea  accuratins  disseren- 
dum  est.  A^^-^^rediamnr  nunc  ad  alios  Harpocrationis  locos! 
2.  S.  V.  iy.7jjLzn.0)ja'.'  Ay,m/>.;i>c'v/,;  <l>'./.'.n7:'.xv.;  c/.vt».  tvj  zIt,  TjiLz- 
M/iV    y.a-ajTrza'.,    (•>;    y.a:    TJiua  (-)'/j/.'JO'oy.    TJilJj).v.\"   ;v    |i.ivT'/.    Tv.; 

"ATTt/tT-"/;    Wk    T'/J    y,    •(Or//p3TCC.. 

lllam  anlcm  scripturam  per  y,  ([uac  tcstc  Harpociaticnn» 
familiae  Atticiani  piopiia  est,  c\  onniibns  codicihns  solus  - 
servavit:  p.  10,  21)  et  p.  :>0,  21).  i^cstat  tcrtins  locns  s.  v. 
Nocj/.or/r/./oL :  AY,|i.'i':*>ivr,;  3v  T(|")  y.a-fk  T'.|i.'y/.rir/-o'j;.  |i.Y,noT*  oi  [ii/.T'ov 
r&iosToc.  £v  -j?.-  'Att'/.'.c(vv.-  Nr/JX.oaTiT'./.'/  jN^^-j/.o^/TY.T'./.'/:  lexici 
codex  A  et  Aldina)  'v    f,  aTjj  Sa'jy.fjx-j.-'.y.'j^j  zlwj  \  N'a'jx[>aT'.T(ov 

SHZ/.30VTO)V.  Y,  •,'aO  NV/'jX[;r/-»-  -^  TJJLLaVj^J  Z\yTj'jU'Jj'J  Y,V  TY,;  A'.Y'J~T'/J. 
Zfh    03    *(,    vr/O/.O^Ot/Ot,      3'!y,    «iv     T(ii     T(OV     O.OyovTOV.     vr/t'j/Or/.r)r/j;     -jV/o    TO 

TJxLw.fjj  TO'J;  //oyovT^;  3/v3",ov.  (•>;  /ai  iv  T(^  3  lloooo-o;  ^y,///..  In 
Timocrat(\'i  p.  7o:J,  11  omnes  codices  praclu  nt :  N'rj/oriT'.T'.//i 
vcl  Nrx'j/ootTY,T'./.ri,  (juod  lial)cnt  -.  V,  (),  K,  i*,  s.  Apparet 
igitur  -  lioc<  loco  itcrum,  sed  una  cuni  cetcris  exemplariUus  cam 
lectioncm  cxliiherc,  (juam  Attici  codicihus  ])ropri:im  cssc  Har- 
pocration  adnotat.  Scd  (piomodo  d(*  coiiscnsu  omniinn  codiciim 
lioc  loco  indicari  debeat,  postea  vidcliimns,;  nnnc  tcncndmn 
est  trium  lectionum,  (juae  npnd  Harpocrationem  Atticianae 
appcdlantnr,  in  c(.dice  -  duas  item  cssc,  tcirtiae,  (^ua^^  duplex 
est,  alteram  (luidem  ibi  invencri. 

Atcjue  alterum  novum  argumentum  invenienuus  in  codice 
F  eiusciue  apograplio  B;  ibi  enim  iu  tiue  orationis  adv(M'sns 
epistulam  Philippi  liabitae  (or.  XI)  a  librarii  manu  scriptum 
est:  o'.(«)(>«>(»)xa'.  i{  (vel  dTjj)  060  'ATT'.x'.av(ov.  Ita(|ue  necesse  est 
correctiones  in  codice  iVfarciano  F  et  ii  sive  in  textu  ipso 
superpositas  sive  in  margine  sub  signo:  '|0.  adnotatas  accu- 
ratius  examinari  et  cum  codicis  II  aliorunKiue  lectionibus  con- 
terri.     Nam    cum  et   ea  subscriptio  et  correctiones  ab  eadeni 


'X 


—    a    — 

manu  anti^iua,  non  ab  alia  correctrice  posterioris  aetatis 
exaratae  sint,  (cf.  Voemel.  praefatio  ad  Demostlienis  contiones 
1).  201.)  profecto  apparet  et  subscriptionem  et  eas  varias  lec- 
tiones  iam  in  archetypo  codicis  F  fuisse.  Inde  autem  ne- 
cessario  colligitur  in  eo  arclietypo  textum  orationis  undecimae 
coUatnm  esse  a  libiario  cum  exemplari  (luodam,  quod  ex  re- 
censione  Atticiana  oriri  tum  constal)at.  Neque  ego  dubitem, 
(luin  eae  correcliones,  (juas  eadem  manus  antiqua  codicum  F 
et  l>  in  oratione  nndecima  liic  et  illic  rarissime  textui  ad- 
scrii)sit,  oriantur  ex  illo  examplari  Atticiano,  quamquam  non 
ignoio  verbo  o^.oo^^^otoc  plerunKine  accnratam  emendationem 
totius  tcxtns  a  criticis  et  grammaticis  factam  significari. 
^'ei-umtamen  potest  id  ita  explicari,  ut  initemus  librarium 
airlictypi  non  diligcnti^r  mnn(Me  suo  functum  esse,  immo  ad- 
sciipsissc  tnntummodo  (»x  illo  libio  Atticiano,  quod  placuerit, 
cuius  rationis  (^mendandi  vestigia  liabc^amus  in  eis  paucis  emen- 
(lationihus.  (^uac  cnm  ita  sint,  nnper  Lipsius  orationis  un- 
decimae  corre' tiones  contulit  cnm  lectionihus  codicum,  suo 
iiire;  sed  in  ca  re  erravisse  videtur,  (juod  pntavit  illud  o'.o)^j- 
»»(»)Ta'.  in  F  et  H  nonnisi  ad  vaiias  lectiones  in  margine  vel 
sub  70  postea  adscriptas  pertinere,  non  ad  eas,  quae  etiam 
in  t(;xtiim  ipsum  receptae  sunt.  Juvat  igitur  orationis  un- 
decimae  coirecti(mes  in  F  et  B  factas  nunc  referre  (cf.  Lipsius 
Ahhandl.  der  saclisisclien  Ak.  1803/94). 
g  1.  Y,|).a;:  II.  Urbin.  Aug. 

'j|i.a;  ]]av  et,  ut  videtur,  F. 

fhz^riLz-fj:  ^  Y  O  Ang. 
"i  '^ 
-'' 
fiv£[ia"/w3To:  F. 

fhzLfj.^}z'fj\  A'ind^,     fhz^ifiLLz-fj :  vulgo. 

§  :i.  'Jiuv:  l.  Vind*.  Relid.  Aug.  :3. 

•J       (0 

'f^\ih  F. 

Y,|uv:  Urb.  Pal.  Vat;   vulgo. 
§  G.  /(>r,!J-a3'.:  ^,  Vind  ^  pr. 

7f//,ji.aTa:  F. 
ypY,|i.aTa:  ceteri. 


-  *^. 


§  7.  'ko  i:  Y  O  Url).  Aug-.  1,  alii 


•j 


arJj:  F.     flrJj:  vulgo. 
^  0.  vjT'<;:  1,  Au<>".  eis(|ue  fjimilia. 


>/j 


fLTjiV.   F.     fvj-J,-:,  \\  ()  Url). 
Z'M.zfiO)-ififrj :  «,  jilii 


'/> 


zYit.2fi{*rAfifv> :    F. 

3'^^(7.3oo)T3o^v :   rrh.  Aui»*.  1. 
§  1:5:  'A    zuifiJj-ri    f,Jijyr^    (pro    T'/;    </m//o-:V/;.    (|U(><I   vu1<>'(>): 

Aut»-.  F  ','0.  (uou   l»MV.) 
Jj  ]<):  ijT-.v  vjoiv:  1,  vu].i>(».  vjoivioT-:  1!  ,0.  a  niauu  sjum'  W 

iu  uijiii^iut'  ct    K  v(^-   liflid.  ■,['•   \  «'^  ''.  Aiii:-.  -J. 

o3'vov:  II,  Aui;-.  '.  V  ,0.  i»;iv.   ffail.  a.  Mird.  \'jm(1  i. 

»)^/'jm//jTov:   F  ji  ]>r.  uiauu.  viili^o. 

(•>v:  II,  {)leri(iu(\     (•>;:   F. 

s>  22.  y,;M.)v:  1!.  Aug".  ulii 

"^ 

'jM.(«>v:   F.     'jm/mv:   IjI),  vuI^^o. 

Lipsius  Jiutciu,  :iui  luiuc  coljjitioucui   rccit,  uiliil  (^\  vw  n» 

(le  orioiue  Atticijiua  codicis  1  osteudi  po^sse  ceuset,  cuui  cor- 

rectus  F   vel  W  uou  soluui  cuui  II,  sed   etijiui   cuui   jiliis  cou- 

seutiat.     Tjiuieu  eius  iudiciuiu   uiilii   uou   rectuui   videlur  esse. 

Naui    si    ceteroruui    codicum    praeter  II    liic   vel  ille  couseutit 

cuui  cerrectiouibus  iu   F  et  J>  factis,   ([UJis   e\  duobiis  e\eui- 

plaribus  Atticiauis  piouiptas  esse  uieuioiiae  tradituui  est,  iude 

se^iuitur,  ut  etiam  ceteri  codices  e\  faiuilia  Atticijiuji  Hu\eriut, 

uou,    ut    Lipsius    ceuset,    ex    ea    re    couciudi  debet,  codici  il 

uiliil  comuuiue  esse  cum  rec-eusioue  Atticiaua.     Prorsus   euiui 

faciiiut  eae  coiiectioues  cuui  \)V.  uuiuu  codicis  1  st^pties,  semel 

cum  1  '{[j.  (saec.  Xl.)^  seuiel,   (luauKiujim    coutra  1  auctori- 

tatem    cum    \'iud.,    (lui    vel    Ijip.sio    iudice  artissime  coliaeret 

cum  -.    liestaut  tres  loci,  ubi  eae  lectioues  correctae  coutra  - 

omuiro     pugiiaut.       Ati^ue     duobus     locis     cum     Augustauo 


•j  (•» 


contra  1  congiuunt,  teitio  loco  J; :}  \\v:>  conectuni  est  secun- 
(lum    taleni    le(^tioneni,    quae    in   nullo  ceteioruni  codicuni  in- 
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veuitur.  lta(iue,  si  i)ost(iuaui  liaec  coustituimus,  couici  et  cou- 
cludi  debet,  verisiuiile  est  scribam  IMarciaui  F  et  Bavai-ici  ex 
e\emidai'i  uobis  iguoto  Atticiauo  correxisse,   (luod   ex  correc- 


U    Oi 


tione:  r;|iiv  se^iuitur,  cui  (luidem  exemi^lari  Atticiauo  impiimis 
et  -  et  Augustauus  similes  suut,  (luouiam  cum  eoruui  lectio- 
uibus  pleruuuiue  F  et  li  correcti  cousentiuut.  —  Quae  cum 
ita  siut,  e<^*o  ([uidem  imprimis  e\  testimonio  Harpocrationis 
imto  concludi  posse  codicem  -  fidelissimum  apograplion  esse 
jirclietypi  Atticiani.  Praeterea,  cum  lectiones  correctae  codi- 
cum  F  et  B  saepius  cum  -  conseiitiant,  niea  (luidem  sententia 
e\  ea  re  ali(nrld  praesidii  accrescit  origini  Atticianae  codicis  -. 
l)eni(iue,  (^uod  eae  correctiones  etiam  cum  aliorum  codicum 
lectionibus  cougruunt  et  ([uod  ex  Haipocrationis  scripturis 
x\tticiauis  uua  et  in  1  et  in  Y,  O,  r,  s,  F  invenitur,  iam 
uunc  ea  suspicio  nascitur,  ouines  nostros  codices  esse  Atticianos, 
id  est  ex  uno  eodenuiue  arclietypo  descriptos  esse. 

Cap.  II.    De  Useueri  sententia. 

Denuo  nuiier  Usenerus  novam  proposuit  rationem,  (luae 
iutercederet  inter  codices  Demosthenicos.  Cuius  liaec  fere  sunt 
lineamenta:  omnium  codicum  tres  classes  esse:  primam  con- 
stare  ex  codicibus  -  eius(jue  affini  Laurenliano  Scliultzii  eam- 
([ue  ap[)ellat  Usenerus  veterem  (ocoyct(otv  3xooc;'.v),  secundam  esse 
vulgatam  vetustiorem  (iiltere  A^ilgatji),  quae  codices  Y,  P 
(vel  II),  Urb.  113  contineret,  tertiam  denique  Yulgatam  re- 
ceutiorem  (jiiugere  Yulgata)  ipsam  in  duas  partes  dividendam 
esse,  ita,  ut  altera  efficeretur  ex  Augustano  eius(iue  comitibus: 
k,  r,  s,  alteri  tribuendi  essent  codices  F,  Bav,  *. 

Duobus  autem  locis  sclioliastae  solis  vir  doctus 
nititur  ad  illam  rationem  conlirmandam.  Sed  postea  demum 
melius  de  eis  locis  iudicari  potest,  nunc  aliam  Useneri  con- 
iecturam  prorsus  novam  respiciamus!  Affirmat  enim  Usenerus 
veteris  recensiuuis  arclietypum  (doya'av  sV.ooaiv)  in  qua  ^  et 
Laur.  siut,  olim  in  Aristotelis  bibliotheca  fuisse,  quae  diu 
occulta  post  longos  et  varios  errores  ad  Tyrannionem  per- 
venisset,  qui  primus  eius  praeclaris  copiis  usus  esset.    Tyranni- 


^•- 
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oiiem  aiitein,  (|ueiii  anistat  Cicenuiis  aetate  tioruisse,  uou 
soluiu,  i(l  (|U()(1  ex  ei>istiilis  (Mceiouis  (•o<»U('Sci  potest,  cuui 
Atticu  lauiiliaiiter  vixisse,  sed  etiaui  fuisse  iu  fauiilia  clarissiuii 
bibliopolae,  praefuisse  Attici  ofticiuae  paiti  Graecae,  (iiumu- 
adniodum  Cornelius  Nepos  Latiuae.  Ita^iue  illuui  Tyrannioueiu 
eos,  (luos  inveiiisset,  libros  bibliotliecae  Aristotelis  iu  usuiii 
Attici,  eri  sui,  excussisse.  In  ea  auteui  bibliutlieca  praeter 
pevmultas  alias  etiam  fuisse  optimam  recensionem  (»peiuui 
Demosthenis,  ex  (pio  fonte  deni(iue  codex  -  derivatus  essel. 
Quae  omuia,  (luauKiuam  scite  excogitata  suut,  tameu  nimis 
uisa  sunt  coniecturis,  praesertim  si  ([uis  cousiderat,  (luam  varia 
testimonia,  (pme  ex  fontibus  maxime  variis  liausta  suut, 
Useuerus  iuter  se  connexuerit,  ut  lioc  efficeret.  Sed  iii  ea  re 
Usenerus  iam  cuntra  se  ipsum  pugnare  videtur,  (|uod  aftirmat 
textum  Aug-ustaui  in  universum  euudem  esse  ac  i^rimae  classis, 
scilicet,  ubi  grammatici  iuterpolatoris  mauus  deest  et  vigor 
iiativus  clarescit,  ]\Iirum  re  vera  videtur  esse,  (^uod  (luam- 
quam  Augustanum  iu  recensione  vulgata  iubet  esse,  tameu 
eius  lectiones  n(m  abliorrere  a  codice  -  putat.  Xam,  ([uin  re 
vera  ille  codex  saepius  cum  lil  consentiat ,  ubi  ceteri  valde 
discedunt,  dubitari  nou  potest,  ita,  ut  profecto  clarescat  eum 
aliquo  modo  aftinem  esse  primae  cjassi,  scilicet  ubi  grammatit'i 
et  rhetoris  manus,  quae  imprimis  iu  nonuullis  orationibus, 
velut  in  ^tidiana,  permultos  locos  corrigendo  et  interpolaudo 
prorsus  mutavit,  orationi  exempli  parcebat.  Sic  iam  Useneri 
coniectura  per  se  stare  nou  videtur.  Sed,  ut  ea  tollatur  et 
falsa  esse  videatur,  opus  est  pluribus  argumeiitis  extrinsecus 
petitis.  Si  enim  Usenero  in  ea  re  assentimur  familiam  Atti- 
cianam  vel,  ut  alio  nomiue  utar,  codicem  -,  eius  familiae  apo- 
graphon  lidelissimum,  singularem  originem  ducere  ex  Aristo- 
telis  bibliotheca,  necessario  seciuitur,  ut  -  eiusque  comites 
alium  atque  ceteri  codices  arclietypum  habueriut,  ut  omues 
corruptelae,  (piae  inveniuntur  communes  iuter  -  et  alius  re- 
censiouis  codices,  ad  schedas  Demosthenis  ipsas  recedant. 
Neque  tameu  liaec  ratio  ullo  modo  probari  potest,  immo  vero 
ostendam,  si  (luidem  liercle  possum,  omnes  nostros  codices  ex 
una  recensione,  id  est  ex  Attici  ofticina,  ad  nostram  memoriam 
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Ijerveiiisse.  Iii  promptu  sunt  nouuulla  argumeiita,  iam  diu  a 
viris  doctis  allata,  (luibus  ccmmunem  archetypum  omniuui  co- 
dicum  olim  fuisse  prubatur:  in  umnibus  codicibus  eaedem  oni- 
tiones  ])emosthenis  insunt,  (luanuiuam  satis  constat  Dionysium 
Halicarnassensem  plures  orationes  legisse,  quae  nomine  De- 
niosthenis  circumferebantur.  Deiude  oratio  adversus  Zeuo- 
tliemin  scripta  iu  omnibus  codicibus  in  tine  manca  traditur; 
(piin  etiam  in  omnibus  incipit  ille  defectus  ab  eodem  verbo. 

Nuni'  igitur  verisimile  est,  si  codex  ^  ex  prorsus  alia 
recensiune  deiivatus  est  at(iue  ceteri,  ab  omnibus  simul  eam 
orationem  niaucam  traditam  esse?  ille  enim  defectus  eius 
geueris  est,  ut  iiunuisi  archetypi  comuiuuis  cuisdam  detrimento 
di'clarari  i^ossit.  Sed  de  archetyix)  commuui  postea  demum 
accuiatius  locpiendum  est,  cum  singulae  lectiones  codicum  con- 
fereutur  et  exauiiuabuutur.  Nunc  alium  testem  adferam,  cuius 
t(^stimuuium,  (luautiim  valeat  ad  verum  iudicium  de  codicibus 
Demostlienis  facieudum,  uoiidum  satis,  ut  opinor,  respectum  est. 

Uap.  II J.    i^nae  ex  Harpocratione  de  Deniosthenis  codicibus 

eruere  et  discere  liceat. 

Notum  est  Harpocratioiiem  sciipsisse  lexicou  iu  decem 
oiatores  Atticus,  ([uud  nobis  iiitegrum  servatum  est  duplici 
receusioiie,  (piarum  altera  nuunisi  epitumen  lexici  praebet. 
Ab  co  auteni  Harpocvatione  plus,  opinor,  (luani  centies  lecti- 
unes  ex  DeniOstlKUis  oratiunibus  promptae  afferuutur,  quarum 
altera  pars  eonsentit  cuin  codicibus  nostris,  altera,  quae  est 
multorum  hjcorum,  maguopere  discedit  ab  ois. 

De  nonnullis  talium  lectionum  G.  Dindorlius  in  praefatione 
editionis  Oxoniensis  disseruit  eas^pie  in  textum  Demosthenis 
recepit,  cum  censeret  credibile  esse  illas  olim  in  Attici  exem- 
plaribus  fuisse,  sed  in  nostris  codicibus  omnibus  correctas  vel 
corruptas  esse.  Sed  haec  argumentatio  mira  est  et  iam  a 
>'iris  doctis  vituperata.  Alii,  (iuamciuam  maximam  partem, 
non  omnes,  lectionum  Demosthenicaiaun  lexici  adnotaverunt, 
tamen  falsa  ratione  usi  aut  ad  arbitrium  id,  quod  Harpo- 
cration  exLibet,  posuerunt  aut  secundum  codicum  auctoritatem 
neglexerunt.     At  fortasse  Harpocrationi  non  multum  tribuen- 
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dum  est,  (iiiipi.e  (iiii  simileni  iii  modiini  at^jiie  rliet-Mes  pleri- 
qiie  ex  memoria  non  acciirate  Denhjstlienis  lucos  in  cliarlam 
coniecerit.  Tamen,  si  (luis  ita  censet,  milii  co^noscere  non 
videtur,  (juae  indoles  quae^iue  raictoritas  lexici  sit.  Xam 
Harpocration  tam  i>raeclarus  orammaticus  est,  ut  non  solum 
Demosthenis  textum  in  onmilms,  ({uos  atfert,  locis  ante 
oculos  liabuerit,  sed  etiam  saepe  diversas  lectiones  connne- 
moret  et  inter  eas  eligat,  ut  iam  vidimiis  antea  eum  ter 
scripturas  exemplarium  Atticianorum  respexisse  et  de  eis 
disseruisse.  Atting-am  alium  locum,  ubi  in  lexico  diveisitas 
lectionum  diligenter  exponitur  et   declaratur: 

s.  V.  «VJid;  dicit  Harp:  Ar.noa.^Hv/;;  iv  -o,  y.rxzd  Mz:?;'w 
^^Yjx-d  'd  zd-fAa  yjx\  xv.odv  dyjtcc:."  37-//.  |i.iv  o^uvo-j:;'  l>y.'j/.(.); 
yrxoiisvot,  oiov  Tcz;  f?ifh'^,  jjf/.Tiov  03  ^zota-ctv,  (o;  drJ,  toO  d'{'j\m'^. 
c<Y'J'.2'J-:  oi   izv,  xi(.)v  2'.;  o;*)  X/jov,   ov   \z-Aj\  tjJ,  T(mv   Ojo^ov   etc. 

Videmus  igitur  iam  grammaticos  veteres  dissensisse, 
utrum  melius  «vjiri;  an  d-^^yji-^.  utrnm  via  sacra  an  stii^es  in 
Demosthenis  Midiana  inteHigi  debeat,  ita'.  ut  verisimile  sit 
a  singulis  (iuo([ue  codicibus  utrauKiue  liarum  lectionum  vel 
exhibitam  vel  repudiatam  esse.  —  Praeterea  iam  J^hissius 
paullo  uberius  ostendit  de  sinofulis  orationibus,  utrum  genuinae 
essent  necne,  Harpocrationem  (luo^iue  dubitationem  adnotavisse, 
cum  nonnunquam  adscriberet:  i\  ^n-yjr^  vel  i\  vvy^oio-  0  >wv,'o; 
(Blass,  attische  Beredsamkeit  :J  ^  p.  52— 5S).  Unde  ap- 
paret  Dionysii  Halicarnassensis  aliorunuiue  criticorum  ({uaesti- 
ones  grammatico  nostio  m\\  ignotas  fuisse.  Deni^pie  non 
habemus,  cur  non  putenius  Harpocrationem  accuiatissime.  ubi- 
cmuiue  lectiones  Demosthenicas  attert,  codices  et  respexisse 
et  descripsisse.  Atque  si  nunc  quaerimus,  (luae  sit  ratio  inter 
familiam  Atticianam  et  eos  codices,  quibus  Harpoci-ation  usus 
est,  recurrenduui  est  ad  tres  h)cos,  ubi  a  grannnatico  lectiones 
recensioni  Atticianae  propriae  proferuntur.  (^juorum  locorum 
duo  sunt  eiusmodi,  ut  lectiones  codicum  Atticianorum,  quam- 
quam  commemorantur,  tamen  neque  probentur  neque  repudien- 
tur:  primum:  proprium  esse  ei  familiae  b-jlLvp-^fr.  pro  sx-o- 
XstKoaa'.  scribere,  deinde  h)co  orationis  Androtioueae  vahle 
dubio  ibi  duplicem  lectionem  exstitisse:  s,  v.  d^^iu/iVL  denique 
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S(.-mel  Harpocration,  ([uamvis  caute,  hiudat  et  agnoscit,  ([uod 
Attici  codices  praebent:  s.  v.  vocjxr>ar/.xri.  M.y;zoT2  Vz  [ii/.Ttov 
':jiuz-ji\  iv  Tol;  'ATTtxiotvoi-:  ^'j:y/jjjrj-\yjj,.  (vel  Noc'jxr>ocT7jT'xri  lexici 
codex  et  Ahlina)  'V  \  flzj,  Nra-jxoocT-Tr/ou    -Xr^iou  v,  Nccjxooct^.tit^ov 


3|).-/.£0VTO)V. 


Ante  j^-'iT3  enim  sensu  supplendum  est  verbum  ali^iuod 
vereiuli,  ita,  ut  ea  sententia  hoc  fere  signlticetur:  ,.haud  scio, 
an  melius  vulgetur  in  Attici  codicibus  etc." 

Tamen,  (luauKiaam  ab  Harpocratione  lectiones  codicum 
Atticianorum  non  repudiantur,  semel  agr.osci  videntur,  non 
negligendum  est  in  lennnate  omnium  ti*ium  locorum  Harpo- 
crationem  id  praebere,  qnod  alienum  est  a  recensione  Atticiana. 
Ex  ea  re  sine  dubio  cognosci  potest  Harpocrationem  omnino 
alia  codicum  familia  usum  esse  atque  nonuisi  in  dubiis  et  am- 
biguis  lectionibus  exemphi  Atticiana  adhibuisse  et  inspexisse. 
Ita^iue,  uti  iam  dixi,  prorsus  perverse  G.  Dindorfius  iudicavit 
eas  lectiones,  ([uas  in  lexico  contra  -  auctoritatem  exstant, 
ideo  in  textum  recipiendas  esse,  ({uod  credibile  esset  eas  olim 
iu  arclietyi)o  familiae  Atticianae  fuirse.  Nam  Dindorfium  id 
falso  statuisse  iam  ea  re  docemur,  (juod  Harpocrationis  lecli- 
ones  Demosthenicae  s:^epissime  dissc^ntiunt  vel  a  textu  codicis  -, 
si  (luidem  antea  recte  probavimus  -  esse  tidelissimum  apo- 
«raphon  ex  archetypo  Atticiano  derivatum.  Sed  cum  saepe 
etiam  contra  omnes  nostros  codices  Harpocration  pugnet,  inde 
satis  probabilitei",  nisi  fallor,  demonstrari  potest,  primum: 
grammaticum  Demosthenis  lectiones  ex  alia  editione  hausisse, 
non  ex  ea,  ad  quam  omnes  nostri  codices  redeunt;  deinde,  id 
(juod  imprimis  tenendum  est,  omnium  codicum  originem  eandem 
esse.  Si  autem  (luaerimus,  (lualis  et  (luaenam  ea  editio,  qua 
Harpocration  usus  est,  fuerit,  haud  scio,  an  probabilitate  qua- 
dam  eadem  statuatur,  (luam  Dionysius  Halicarnassensis  et 
Caecilius  Calactinus  legerunt  et  adhibuerunt,  quorum  utrum- 
que  constat  multo  [)lures  orationes  Demosthenicas  legisse  quam 
(juae  ad  memoriam  nostram  pervenerint.  Nam  Harpocrationem 
(luo(|ue  alias  orationes  nobis  ignotas  cognovisse,  uno  lexici 
loco  apparet.  Exstat  enim  s.  v:  osxoctsjsiv.  A7,|j-oaOiv7,;  iv  t^J) 
xrjcTrx  MioovTo;   z.zu\    Ttvo;   -oco^yivoj   XiY^vTo;   wo'-.    „r>'j  OcxaTsOaa» 
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zrrjxr^j  'yyn  n.'jpw./'  Hla  autciu  oratiu  coulra  MfdnutiMu  lia- 
l)itH,  (lUtie  oliui  i.iter  Deiuosiheuis  opera  vul«»almtur,  uolus 
servata  iiou  est,  cum  iu  uuUo  codice  exstet.  Tauieu  iutelli- 
^^fiiuusHaipocratioueui  eius  iu>ii  soluiu  titulum  uovisse,  sed  etiaiu 
textuni  totum  iute^num  legisse,  (luouiam  ex  medio  teuore 
oratiouis  locum   illuui  de  virgiue  attert. 

8ed  uuuc  de  singulis  Harpocrationis  lectionibus  dissereii- 
dum  est,  ut,  ubi  eae  a  textu,  (luem  omnes  codices  praebeui, 
discrepant,  eo  magiv  appareat  alia  editioue  ;2:rammaticuiu  iisum 
esse,  non  ea,  ex  ([ua  codices  nostri  tluxernnt.  Tta^iue  eas 
scripturas  proferam,  (piae  coutra  cousensum  omnium  codicum 
nostrorum  pugnant,  ita.  ut  de  siugulis  accuratius  disputatu- 
rus  siiu  : 

1.  s.  V.  '1  ■; 'j '.  d  z.  A7,|».'y;i>3v7,;  iv  T(j>  y.a'a  Mzwjj.  „x/aTa  -d 
TA-fjia  y.fA  xv.a^/v  dyjifx;,  zw.  |)iv  o';'Jvo'j::'  »>7,>.'jxo);  yMMjuvo»,  o'//-» 
Ta;  fjwjz,.  jJ3>.T'.ov  os  zzrj'.j7jrj  (o;  c<-o  tvj  rr^y.zfxz.  fr{'j'.Z'j^  oi  iaTt 
X'(»)v   ci;  o;'j  >v7;-,'(»)v,  ov  (^Totjt   -oo  T(»)v   »'>'jr>o)v  etc 

Harpocration  ig-itur  detendit  lecticmem  'ivj»'/;  diserta  et 
accurata  interpretatioue  contra  eos  criticos  et  editores,  (pii  c;c-,'j'.a; 
nialebant  ponere.  Quod  rem  ipsam  attinet,  Harpocrationem 
vix  verum  vidisse  pnto.  Xam  (luanKiuam  lu-imo  obtutu  mag^is 
arridere  vidc^tur,  si  iiuis  iubet  stipites  inceudi  (luam  vias  xvi- 
^j^iv,  tamen  iion  dubium  est,  (luin  in  viis  ubi^pK^  arae  fuerint, 
([uae  inceudi  legibus  iub(Mi  poterat.  I^orro,  id  ((uod  sumiuum 
est,  (!oLet  (var.  lect.  p.  222i  exempla  attulit,  (luibiis  profecto 
probavit  usum:  xv.ar/v  cr,"j'.a; :  Aristoph.  e(pi.  l:]20:  T'!v  'r/cov 
?^(!*-V  «^V^^^v  V-3'.;,  z'y  fj-m  /.v'3(o|i.cv  rlyj'.o.'^;  et  Aristopii.  av. 
V.  r23l/;52:    M-7j/>oa'^ctYc'.v  -z  ,^o'jiJ'jto';  i-'   zz'/rirjw.'^  y.^j'.jrx>i  dyj'.rxz. 

Sed  no.stra  plus  inteiest  omnes  codices  cit-,"j'.<!z;  praebere, 
milhim  d-j-jir/;  (|uod  Harpocration,  cum  in  lemmate  posuerit, 
in  sua  editione  Demosthenis  sine  dubio  legit. 

2.  'Ax7,  (sic  codices  lexici;  corr.  Manssacius  et  Uindor- 
lius  :  Axr,).  -o/.'.;  wj-r^  iv  <I>o'.v.x-(r.  A7,vo3«'>3v7,;  sv  t(o  -oo;  Krjiuj.z- 
Tjj'^  etc. 

p.  124,  2G  (mines  codices  habent :  H^>ax7,v.  Locus  exstat 
in  ovatione   ApoUodori  contra  Callippum  habita,  ubi  narratur 
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Lyconem  nuuimos  credidisse  Megaclidi  eiusque  fratri,  qui  Acae, 
iii  (»ppi(h>  Phoeiiiciae  liabitabant:  ixooaiv  3xoo'j;  v.z  ''Ax7jV.  In 
archetypo  codicum  librarius  pro  Ace  jmsuit  Thraciam  terram: 
uon  debet  dubitari,  (luin  veram  lectionem  praebeat  Harpo- 
ciation,  cum  Tliraria  nimis  incerta  signiflcatio  sit  de  domicih'o 
eius  Alegaclidis,  cuius  testimoiiio  postea  orator  utitur.  Itaijue 
recte  iam  Dhidorfius  'Ax7,v  pro  Hr>r/.x7jV  restituit. 

3)  *A  >.  a-}rxz-fj  *'>  y;  x  a  t.  fA  *'>7;xai  T(ov  riXocJjr/^Tov,  «c  iv  z^ 
'j'rrf^)z'.rL  j).'joo«^)y;xra;  xrAo-ja'..  A7,|).oa(^}3v7,;  iv  T(o  zaoc<-p3ajj3<ra;: 
p.  415,5  codices  omnes  liabent:  r;;/.aJira3T(>o':7;xa;.  In  archetypo 
codicum  littera  [*  non  arbitrio  vel  errore  inserta  est,  sed 
secutus  est  editor  certam  (luandam  rationem  graminaticam, 
([uae,  utrum  vera  sit  necne,  egO(iuidem  in  suspenso  relinquam. 
Dindortius  (tnidem  et  Blassius  r(?stituerunr  ex  lexico  cc>.Gc[5;aa- 
To*')7,xa'.,  (^uae  forma  magis  secundum  pronuntatioiiem  Atticam 
esset.     (cf.  Anecdota  (xraec.  ed.  Becker:  p.  200  et  375.) 

4.    'A  V  Z  L  fjbjrx    Y  d  fj    T  0  V     V  0  \l  rj  v    T  0  -J  T  0  V,    3  '/  Z  l  [J  fj  T  0  V  7^  - 

a3v  a'JT-(^.  De  eo  loco:  p.  590,  23  iam  pridem  egimus,  ita, 
ut  appareret  eam  lectionem,  ([uam  Harpocration  in  lemmate 
praebet,  in  nuHo  codice  exstare.  INlihi  lexici  textus  multo 
propius  ad  verum  accedere  videtur  (luam  codicum,  (lui  partim : 
3yc'[>oTov7,a3v  c/.uT7,v,  paitim  37.  'Lrx^fj'jirj.  a'jr(j  exhibent.  Sic  scho- 
liasta  ([UO(iue  ad  hunc  locum  eandeiu  duplicem  lectionem  vul- 
gatam  esse  adnotat.  Kecte  i^^ea  (luidem  sententia  sanavit 
locum  Lipsius:  dvs/jyjoa  -,d|>  t^^vv  voji.ov,  toutov  3y3'.rjOTov/;a3v  a'JT7; 
(id  est;  [:lo'j>.7;  neglecta  lege,  (juae  hoc  lieri  vetat,  ipsa  sibi 
administiatorem  rerum  navalium  elegit;. 

6.  'A  V  \)  'j  7:  (0  {1. 0  o  a  V.  rhz'.  TO'j  'j-^Ttiov  t^;  'j7:(o|i.03'.rjL.  Arjtj.oa- 
03V7,;  xttT'  '0/.'j|j.'::'.oo(«)()0'j :  p.  1174,0,  ubi  omnes  codices  dvi>'j7:(o- 
{loaavTo  habent.  Videntur  et  activa  e  media  forma  aoristi  iu 
usu  fuisse,  (luanuiuam  nimirum  exempla  eius  verbi  rarissimi 
iion  multa  sunt.  Formam  activam  aoristi  agnoscit  praeterea 
grammaticus  in  Bekkeri  Anecdotis  p.  404,17  (d.vi^'j7:(oji.oaa), 
([uo  testimonio  Harpocrationis  auctoritas  fulciri  videtur ,  nisi 
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forte  ille  graniiuaticiis  Hi})p()('iati()ii(Mii  exscrii^sit,  cmn  cisdeni 
i\ii'{i  veibis  utatur  ad  iiiteri^retatic/iieni. 

7.  s.  V,  *A  V  T  •  •)  3  j '. :.  ut  illam  ligurani  rlietoricani  'exein- 
plis  illustret,  gTtiininaticus  diios  locos  ex  Deniostlieiie  atlert. 
((uoruin  alterum  ex  Midiana*  iv  -v)  vjrA  M3'o>/j  c?-o  tvV  ,,o  ;i3v 
-,'3  'j-o  'y.ku^j  30);  ('^'./Jo)'  pleriiiue  codices  lexici;  'fr///j  30);  e\ 
coniectura  Gronovii.  etiam  O-o  <I>'./.30):  -,'vo)o(m.o'j  in  iionnuliis  co- 
dicibus  inveniri,  n(^(iue  a  Bekkero  ne^iue  a  Dindortio  adiio- 
tatur).  ,.jVjto'!!^3'.v  yoor,-,'ouvT'."  ]>.  588,10  codices  Demosthenici 
(mines  pro  'fO.o-j  tradunt  -,'vo)0';).o'j.  Nimirum  dlfficillime  per  sc 
disceptari  potest.  utrum  praeferendum  sit  'vr///j  an  -,'vo)r/.;)//j ; 
tanien  puto  \Hm\\v,'j  postea  pro  'y.kwj  scrii^tum  esse,  ([uia  sic 
ratiocinabatur  corrector:  nuiKiuam  fuisse  amicum  Boeotum,  sed 
notum  tantummodo,  ({uem  Kuaeon  in  conveiitu  notorum  homi- 
iium  necavisset :  fvavT-ov  3;  tj  3~'  dvj')oo)-o)v  i-/.-/;-,-/;,  x.ot'.  to'Jt(»)v 
7vo)^/l;jLO)v,  (|uae  verba  nostiam  sententiam  excipiunt,  ita,  ut 
fortasse  librarius  iani  verbis  se^iuentibus:  xot»  tvjto^v  •,'vo)r>!;).o)v 
ad  correctionem  J-o  ■,'vo)0';j.o)v  commotus  sit. 


1/ 


7.  A;ov'..  A-/,;).0j«^>3v/j-  3v  T(|")  vjr:  Wr/.^^-ro/.ooLTo-j:.  ('•);  iv  T(;') 
c(;r,v'.  i\f^r^jxK\  p,  ()29,*J1  verba  sunt  reintata  ex  h»ge  (luadaiii, 
quod  litis  instrurjieiitum,  ut  ehicet,  ab  Harpocratione  agnosci- 
tur;  codices  habent  pleri^iue:  <•);  iv  t(;^)  ify)\  rr,oo3'j3'. ;  A.  r,  s: 
rizrr,'r>rj3'j3'..    (^uae  genuiua  hictio  sit,  per  se  vix  diiudicari  potest. 

8.  'A  K  0/.  0  !  j '.  ;:  \(^^vti>\Ma(i  x'/t*  A'.t/(vvj.  ,,ri-o/r/.v'a'  ,'(/0 
o3'jr>rj  -ahiiSSw)  »1.'/.:  p.  ;378,4:  codices  omnes  habent:  r;.7:oxr/.vcc. 
",'ao  ^3'jr>ri  fhaz-dz.  \).h\.  Adverbio  o^Ooo  ne  (|uis  abusus  sit,  ut 
censeat  Harpocrationis  -raos"/.(>('»)v  praeferendum  esse;  sed  os-jpo 
sensu  coniungendum  est  cum  ri-oxr/.vrjc,  ut  docet  Weilius  coll. 
exempl.  IMat.  Ap(^l.  24  C:  v-fr.  ;).o'.  o3'joo  <•*)  .M3>.r,T3,  3'."3.  rxLLh  t» 
y;  Z3r/.  tjjUj/j  tjj\z\  o::(i);  d);  JjiXTiaTO'.  0»  v3(«)T3O0'.  iaovTra»;  et 
Cratyl  422  C:  3».  oi  toOto  r/JTo);  zyz\,  o;  ;).o'.  oox3'.  iy3'.v.  O3'joo 
o'jv  a'jv3~'ax3'^a'.  ;jl3t'  £;).o'jI'*  Dubium  igitur  est,  utra  lectio  prae- 
stet,  codicum  an  Harpocrationis,  ([ue:n  S(^(iuuutur  Sui(his  (s.  v. 
ri-oxp'.vra!)  et  grannnaticus  in  Bekkeri  Aiiecdotis  p.  420.  I^ibanius 


» 


% 


< 
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<;oiiilra,  ((ui  liunc  locum  ex  Demostliene  sibi  arripuit  et  in 
declamatione  (luadam  posuit,  cum  codicibus  legit!  rha-dQ: 
Hermes  JX,  ()0,  7. 

0.   'A  3  'j  V  .^>  3  T  o)  T  a  T  0  V.    A-/;;).03i'>3v-/;;  iv  T(.1  -ar.ra-psOjSsfr^;  iz' 

0//.0'J  3Tra;3  TO'jVO;).r/,  -^^TO'.  ^/VT'  Tr/J  rirt^TO-r/Tr//  yjA  ri^33j3ot'.OTriTOV  yjA 
zh-Z^Z  0'J  T'.«3;).3V0V  Otri  -r]  rijjcjjrajov,  Y^  rivr,;j.o7.r/,'ov  Xrai  r/3'j;).'^0)VOV. 
r/).r;/.r/-.>ar.  yrir,  r/J  3'jvl>y;xra'..  -^^  rivTl  ToO  ria'JV3To')TraT0V,  fjZZfj  ioTlv 
'(VO-/,TOTraTOV    -;,    rivT'    TO'J    OV  ^Wjj.Z-rX    0'Lx    riv  0'jvoc.TO    T'.;  a'JV'.3Vrar.  Tl  TTr^TS 

'^oov3'.  ();).-^,oo;-  ^'j  03  :;':v»3o  y.fx[  \i.z'j  d/.fj'jzri>.  Locus  Demosthenis 
est  p.  ;5S:{,r,  ubi  omiies  fere  codices  habent:  r/.Tjv3To')TaTov:  li:, 
V,  t,  V,  u,  (^  (<l>),  K,  B,  r,  corr.  ();  Auoustanus  et  Harl. 
pra(d)eiit  irarpocrationis  riTjv.^)3TO)TrxTov.  Harpocrati^mem  nepli- 
pdiler  prolulisse  liuiic  locuni  sane  ne  cogitari  (piidem  potcst, 
cuin  inter  iUas  permultas  voces,  (luibus  ^iammaticus  sionitica- 
lioneni  vocabuli  obscuri  et  inusitati  describit,  etiani  riTJV3TO)T«Tov 
sil.  I*raeterea  idem  riTjv»3T0)Tr/Tr/y  tuetiir  orammaticus  in  Bekk. 
Am^c(h)tis  p.  45:),  17.  Tmmo  sine  dubio  statuendum  est  in 
recensi(me  codicum  ri^.jvcToTr^Tov  interpolatum  esse  lectoris 
^ratia,  sed  ab  eh)cutioiie  Demosthenis  ahenuni.  Hoc  unum 
praeteiea  moiK^nduni  est:  (luod  codex  Augustanus  riTjvas-ojxa- 
Tov  habet,  ne  ((uis  putet  eum  ex  alio  fonte  ac  ceteros  codices 
iluxisse.  Nam  cuni  non  dubiuni  sit,  (juin  in  Augustano  vel 
iani  iii  eius  archetypo  textus  a  grammatico  et  satis  erudito 
liomine  exaggeratus  sit,  lacih^  potuit  librarius  -aliunde  eam 
hrtionem  promere;  haud  scio,  an  ei  notum  luerit  lexicon  ali- 
(HkkI,  in  (luo  de  eo  verbo  agebatur.  Ceterum  et  Dindortius 
et  Bkissius  recte  ex  Haipocratione  in  textu  Demosthenis 
a'3'jv[>3TO)TraTr>v  lestitueruut. 


10.    A'jxoy  j>ov3;-     ol    'A,^>-/;va'r/..     A-/;;j.oal>sv*/;;   iv  to7   ::a{ja- 

7(>33j3c'>a;.    ,.|J.OVO'    -(rio    T(OV    -rivTCOV    (oc-rivTO)V    lexici    COdeX  F)    «'JTO/- 

»')ov3;  'j;i.3'.;  iaTi."  p.  424, 29  codices  oinnes  omittunt  t(ov  ante 
zr/vT(.)v  aut  r;-avTo)v.  T(ov  iu  communi  eorum  archetypo  negli- 
gentia  omissnm  videtur  esse;  nam  maior  mea  (luidem  sententia 
est  vis  dicendi,  si  t(ov  apponitur.  Idem  puto  librarium  codicum 
Aug,  k,  1-,  s   arclietypi    sensisse,    (lui,    ut  saepissime,  sic  lioc 
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quociue  loco  vim  ovationis  aiixit,  ciini  suo  ^faite  ponat 


TOV 


11.    'A 


V.  rx  \    c/.  z  a  L  L  ot  ^  a  ;.     A/,|).o3»)2vr,;    iv    t/,    'j^iji 


p. '.)44,1(>  codices  Deniostlicnis:  z'>to  uiuv.  INt  se  ntnini- 
([ue  tolerari  potest;  tanien  miiii  magis  airidct  HarjxKrationis: 
zar/  G|i-o)v ;  neciue  enim  id  spectat  orator.  nt  jipuil  iudices,  sed 
ut  al)  eis  veniinn  reus  impctret.  Dindorliiim  tn.i>it  ca  disrr»^- 
l»antia  intor  codices  et  Hari^ociatioucm;  Tdassiiis,  «pij  primns 
animadvertit,  liic  codices  pt.tius  sequitiir. 

12.  Hccjxaiv-'..  A7,M.';3«)3V7,;  iv  T«f>  -j-io  KT/,T.'^r«)v":o; .  .  .  . 
/jv.  3v  TVJTO'.;-  [ioivxavov  ui  /jA  ^'.xoov  /jjl\  /ji/jj'f^i\z':,  h'y/,  zzv.  rjtfj- 
T3'j|u/  sfi^v:  p.  L>(;:j,  1 :  codiccs  ihi  pr.jHhcnt:  vJoiv  hv.  7jiij-z'j\m 
3|iov.  Ambignum  cst.  ntia  lcctio  practcivn  la  sit.  Sed  nnstr.i 
plus  interest  cognoscere  H.Mrpocr.-itionom  n<»  lioc  «piidcm  loco 
cum  codicibus  cimscntire. 

1;5.  A '.  3  Y  Y 'J  v; 'j '.  V.  rivTi  iwj  7.frji.z-Jiz\i  3YY'J"^,"<'>v  A7,M.'<3l^iv/j; 
xotTa  T'.|i.oxf>o'.TO'j':.  iv  03  T«o  x^Tci  \zw.ufLZ.  z\  vv/ :?'.'.:  0  tJtj,'.,  'yf.zr 
^^i{'{'yf^\z\zfi  (sic  lihri   H.iipocrationis)  'jrjt  tvj  l!T3'f^ivoj." 

Tn  oration(;  Timocratea  p.  7*24, (>  noiinuUi  lilni  Der.iostlMMiis 
liabent  rfp/lT-v.  Forma  3yy'jv'^^^^'^-  «luam  Harpocratioiiis  co- 
dices  praebent,  lioc  loco  nuUo  modo  tiderari  potest.  Nam. 
(luanKiuam  notio  vadimonii  faciendi  lioc  loco  non  jilicniim  esset, 
tamen,  cum  lorma  activa  verbi  iYY'-»'^^  niliil  signiticet  nisi: 
„alicui  ali(iuid  iu  manus  dare'',  de  lorma  media  i{'{'jriz)\w.,  (piae 
sane  liabet  euni  sensum  iudicialem,  ut  ita  dicam,  non  possit 
derivari  participium  aoristi  passivi  iYY'-»"V'^-^^")  recurrendum  est 
ad  codicum:  fi\v{-{'yr^\z\zrx.  Verbum  o'3yy'-kzv  enim  ponitur,  si 
(luis  vadimonio  facto  alium  liberat  a  vinclis  aut  a  pecunia 
solvenda  (cf.  Aleier-SchOmaun-Lipsius :  der  attische  Process 
p.  710),  (piae  signiticatio  iii  nostrum  locum  optime  (luadrat, 
cum  Neaera  Stephano  eiuscpie  amicis  vadibus  liberata  sit. 
Ita^iue  puto  ne  Harpocrationem  (luidem  3yV'^"V'^^'-^'^j  ^ed  o'.3yy'-»V 
♦'>3l3a    scripsisse,    (piod    vitio    codicum    lexici    corruptum  sit  iu 


^ 


y 


i 
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3YY'Jv'^-'-^'^-  praesertim  cum  oranimaticus  euni  locum  afferat  in 
lemm.ite:  l\z{{yr^z\v.  ihxm  Dindorfio  igitur  ex  Demosthene  in 
lexico  coiiio-endum  est:  o'.3yy'-^/,'^-'-^^- 

14.  I'.  »>vo;-  o'j  |j.ovov  to  \).z'{a  /w.  ~o/v'jccvl)r>(i)7:ov  '{VJfjZ^  rjjjji 
y.fA  io^o);  j).i(>o^  ti  tv;;  -o/.30);'  A7,|).oa»'>iv/,;  iv  T(|>  xcct'  'Ao-.aToxfiOt- 
TO'j;-  ,,3'.  T'.;  011.0:;  3r>o'.To,  t!  -ov/jOotoctov  vom.(!13Toc'.  to)v  iv  t^  -o"/.3'. 
-'/vTo)v   3«}vo)v,  0'JT3  TO-j-:  '{zu^rj^fyj^i    0'JT3    TO'j;  i|j.-ooo'j;    o'jT3    TO'j;  ix 

To>V    (/0Y'J|)3'.0)V    0'JT3    TO)V    TO'.'/JTO)V    O'J03V    civ    3'.-0'.T3.'* 

]).  (ins,  10  codices  onines  pro  vo|u^3TGti  habent:  vo|u^3T3, 
(liioil  niai^is  correctum  (lu.iin  ^n^nuinum  videtur  esse,  (luo  melius 
respond(^at  vei"bo:  3i-o'T3,  nisi  forte  libraiius  communis  arche- 
typi  codicum  i>r(munti.itione  d(  ('eptus  pro  .s}  llaba  Trat  jmsuit  t3. 
hiKinc  sive  lianc  sive  .iltcram  lationem  se^inimur,  vo|).(!:3to'. 
videtur  piaelcrendum  esse  codiciim  lectioni:  vo|).(!:3T3. 

1 5.  II  [  z  '^  0  t;  :;  z  \  v.  fhv.  to-j  3'.Gd^S'.v,  z\zrjzlzz\}a\.  A/;|ioai'>3- 
v/,;  iv  /;  i\iOj-7j./jr):  p.  9:3,18  codices  onines  medii  forniam  ex- 
hiiMMit.  z[z'^frf^zzzUfx\,  Non  debet  dubitari,  (iuin  Haipo('ratiou 
in  suo  libro  jictivum  leg-erit ;  nam  si  niedium  legisset,  potius, 
nt  inteipr(;taretur,  formam  3'.oo.;£a«>ot'.  posuisset.  Praeterea  iu- 
vcnimus  formain  activam  futuri  in  ]](^kkeri  Anecdotis  p.  244 
et  iii  Aristophanis  vesparum  versu  892.  Ita^iue,  cum  ne 
p.  9:5, 18  (luidem  ni(»dium  n(^cessario  re^iuiratur  ne^pie  praestare 
vidcatur,  potius  se^piamur  Harpocrationis  auctoritatem,  (pii 
D(*niostlienem  ibi  z\z'^rjr^zzv^  sciipsisse  testatur! 

10.  'Ex(x/. (aTr>o'jv.  A/;|).o:;?>iv7,-  iv  T(f)  xraT'  E'jz[tyjo  xai 
Mv7,3'.iV/y/.0'j,  £•  Yv^i^to;.  'W/jjj  o'iaT'.  ZW.  Tr/y'  riv  SlVj  A3'.vry.pyo'j. 
yjA  o'jTo;  Y^ir>  zz,\/m-  ovo.ira:;'.  '/rjr-jx\:  p.  1157,12.  Quid?  quod 
libri  Demosthenis  omnes  non  hoc  verbum  singulare,  sed  ixoc- 
/.o'jv  praebent?  Nou  dubium  est,  (piiu  iam  in  eorum  archetypo 
hoc  glossema  fuerit.  llectissime  igitur  editores  ixaX(aTpouv  ex 
Harpocratioue  iu  textum  Demosthenis  revocaverunt. 


17.    'K  X  0  3  ^  ri  II  £  V  0  ;.  A/;|).oai'>3V7^-  'kip  KT/iT.'.po)vxo;.  „ix^3^oc- 
juvo;    xa(    Yf^a'>«;."     ixoi;as.W    iaTi    -jj  -a^;  ixipoo  /.«[jovTa  a^^Tov 

iYX£'.f^3'V     TO     03'JT3pr,v.      iziaX3-T3r.V     03,    "(O;     r/£l    TO    £V    3     O^t/wlZZtXW 


IN 
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Harp.  codex  X.  ixs-w.-)  T:£roaY|JLivo)v.-'  Dicit  g-ranininticiis  locinn 
orationis  de  pace  liabitae:  p.  (U.  24,  ubi  codices  onmes: 
zyjji/z:jiW:  Tt  T(ov  3/.3(v'/.;  r3-orzY|i.3v(»)v  habeiit.  Sed  elocutio, 
(luani  lexicon  praebet,  nuilto  andacior  et  liberior  (»st,  cum 
«•enetivus  partitivi  vim  liabeat,  ita,  ut  sensu:  t».  vel  |'io'';  ''. 
suppb^ii  debeat.  Taiien  milii  non  aliena  vi(b*tui'  esse  liaec 
eb)cutio  a  Demostbenis  vi  dicendi.  praeserlini  cum  ainislus 
lioc  b)co  longe  praestet  intinitivo  pra(\<entis.  Dciiiostlienes 
enim  dicit  fortasse  Argivos  alios^pie  tiinere,  ne  Atlienicnscs 
i(h*o,  (luod  legatos  ad  rjace^bienKMiios  miscrint,  sul>ito  statucrint 
et  coeperint  res  Lacedaemonioi uni  excipeie.  (^ui  sensus  optime 
efticitur,  si  a^nistum  zy.hz^^azha:  in  textu  i-eponimus.  Attnmcii. 
si  cui  ea  structura  verboium  niiiiis  aud.ix  videtur  esse,  (luam 
(|uae  tob'iari  possit,  is  salteni  conce(b't  ne  Hriipociatioiii  (luidcm 
verba  tam  facilia  ad  e\i)b*caii(him  tuisse,  (luoiiiam  de  ^nler- 
pretatione  (hibitat:  37:'.::/37:t3ov  ^i,  -(o;  iys».  etc.  (^fucni,  si  com- 
positioiiem  verboium  b\i>isset,  (pia(i  iii  codicilms  Dcniostbciiicis 
exstat,  vix  credibib^  (\st  int(^rpretationeni  eius  b)ci  iii  susp(^iiso 
r(dicturum  luissiv  Tta^iue  id  mea  (|iii(b!in  (4»iiii()iie  iie;>ari  iion 
debct,  Harpocrationem  re  vera  3/o3;(^j*)oc.  t(ov  3/3:vv.;  -^rooiYniv^ov 
ai)ud   Demostbenem  le<>isse. 

18.     'K/X(»)^3T3.      A7,|).0'j»)3V7,;     y.fXZd     \\z'.WJ,     //.0)j|).OV    i/.ijOV 

Tov    '^r^'j6iiZ'jfj'j    iv    Toi;  3T0»).(/3'.   ']>0'v0v,   ot  zoo;  zd-   i/|io/yi;  iyo("i)VTo 
T(ov  dy.fjfja\irJiZo).f^   (mv  o'jy   Tjoio;  7,/'/jov. 

Tota  oratioiie  in  codicibus  Irusta  baiic  voceni  singubiivm 
(luaeres;  potest  tantummodo  ibi  exstitisse,  ubi  Demostlienes 
de  adversario  a  popolo  Atiieniensium  exsibibito  narrat:  id  est 
p.  586,17;  sed  ibi  praebeiit  codicum  1,  Y,  (),  I*  ('^[^'//^■'J^  et 
vetustior  O7,n(oo/;;  i/ooa'.;  rseneri):  i3'jo'TT3T3  /jA  i/3/r>d-,'3T3, 
ceteri:  z'Z'jrj'.-:-zzz  omissis  /ai  sx3/oaY3T3.  Cum  certo  ceitius  sit 
hoc  loco  eodem  inodo  at(pie  antea  saepius  sollemnia  veiba  pro 
inusitatis  posita  esse,  iure  editoies  i/>.(o!;3T3  in  oiationem 
J )emosthenis  receperunt . 

11).    "K/  -  p  0  ot  ■,'(•)-,' y; ;.    (codices    D,   E:    -ooaociO)-,"/;;;    N: 
•a<>rr,'o)-,'/^;j  dvTi  toO  zj>o;  (xv(i-,'/7,v  xctl  o'jx  ix  '.p'jj30);  ojo"  ''i7:/.o(x(o;. 


> 


X 


) 
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*/;  \i.i'aY^fjd  rlzfj  S^yj  fj'jy  y;|).3vo)v.  rRL   i/  z^^oJioXiov  ~()o/;va-,/aa{i.£vo)v 
03a|L0i;.  Ar,|).oa«)iv7,;  /af  "A(>'.aTo/rvdTO'j;. 

Haipocration  sine  dubio  i/  -f>oaYO)-,'y;;  legit  et  inteipretari 
voliiit,  etiamsi  duo  codices  eius  praebent:  7:praa-,'o)Y^;,  cum 
postea  eandeni  syllabam  -oo  scribat  in  'popo>aov  et  ::po/;va-(/a3- 
l».ivo,v.  Tanien  eius  verba  partim  tam  obscura  sunt,  ut  inteUigi 
non  possint:  inimo  videtur  aii^iuid  excidisse  post  verbum 
az/wov/cor.  Ex  se(iuentibus  enim  verbis  hoc  cognoscitur  gram- 
maticum  vohiisse  de  origine  eius  metaphorae  disserere.  Porro 
vi(b4ur  iHe  iii  sylbi!)a  -f>o  vim  tempoi-alem  agnovisse,  quod 
se(iuitur  ex  iiiterpretatione  per  rpo7,vaY/aa|).3vo)v.  Sed  quam- 
(luam  dubiuni  est,  (pu)  iure  et  (lua  probiHtate  Harpociation 
eani  interpretatioiiem  proposueiit,  tanien  vix  negari  debet  eum 
i-e  vera  i/  7:00^^(0^7;-  in  codice,  quem  adhibuit,  legisse.  Scite 
autem  Jieiskius  ea  verba  iiiterpietari  conatus  est,  (pii,  cum 
cogitaverit  de  hMiocinio  meretricio,  putavit  oratorem  id  voluisse 
dicere:  Charidemum  non  ab  initio  Atheniensibus  amicum  esse, 
sed  sicut  meretricem  donis  et  bbindis  verbis  coactum.  Attamen 
cuni  appareat  Chaiidenuim,  de  qiio  Demosthenes  loquitur,  non 
donis  et  bhmdimentis,  sed  vi  coactum  esse  erga  Athenienses 
amicum  se  praebere,  haec  lleiskii  interpretatio  iam  stare  posse 
non  videtur.  Sed  quam  recte  cum  omnibus  codicibus  Demosthe- 
nici^  iii  Aristocratea  p.  G78,  D)  i/  -pooaY(o-,'y;;  ponatur,  siciuidem 
testimonio  Harpocratioiiis  ali(iuid  tribuendum  est,  milii  dubium 
est.  Xam  cum  i/  7:003^^^0)^7;;  saepius  inveniatui"  apud  scriptores 
(Jraecos,  ita  ut  aliquid  i/  7:003^^0),-^;  fieri  dicatur,  quod 
accessione  fit  sensiiii  accrescente,  vix  puto  grammaticum  eam 
elociitioneni  usitatam  interpretaturum  fuisse,  etiamsi  eam  in 
excmplari  suo  DemostlKMiico  b^gisset.  Itaque,  [quamquam  id 
iiiihi  satis  ccrtum  videtur  (\sse  Harpocrati(m(mi  re  vera  contra 
oiiiiiium  (odicuni  cons(>nsuni  invenisse  iu  Demosthenis  oratione: 
3/  7:poaY(oY7^-:,  taiiien  de  sensu  eius  ix  7:00^^(0^/;;  quid^iuam  certi 
proferre  noiidum  audeo. 

20.     'E  vo  3X  a  !^  0  V  Ta  ;.    avT».  ToO   iv3ooTa!^ovTa;,   iv  to>  a'jToi 
T/,v  osxaT/,v  a,'ovTa;.  A/;|xo3»>3v/;;  sv  lo)  xaTa  Bsoxp-Vjv. 
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p.  1335,  7  in  miUo  codiciin  ,  (lui  eani  oiationem  omnino 
tenent,  (deest  enini  iii  Zosinii  ••lasse:  V,  l*,0)  invenitur  verbuni: 
ivocxoi-.ovTGt-,  sed  pniebent  -,  F,  (^  (<l>):  ivo'./ri!IovTa;,  ([uod  sine 
dubio  iam  in  eommuni  airlietypo  cnnuplum  est  ex  ivocxa^ovT^ic;, 
cum  verhum  hhr/.aC.o)  lUMpie  in  usu  linguae  Graecaj*  sit  ne(pie, 
si  ])utamus  id  hoc  Joco  ^incf;  LzyJiiv^fjj  esse,  signilicatio  ea 
«luadret  in  totum  tenorc^m.  rtjniue  lihraiius  arclietypi  codicum 
A,  k,  r  sii)i  exco<>itavit  et  posuit:  TJv3vo3/.a-!^ovTct:.  Sed  iu  lioc 
singuhiri  verho,  (piod  nus(iuam  ahhi  apiul  scriptores  (Jraecos 
invenitur,  apparet  syllr.ham  3'jv  ahundare,  cum  testimonio 
Harpocrationis  hoiyjjXo^  iam  sio^nijicet  eoihMu  loco  cum  aliijuo 
ferias  agere. 

21.    'Kv   <l>ri3a":o' y/A  |i3t'  fjUy/^  (Aristocrateae 

p.  ()45)    '^TjT.V     Y,"|C/C|3     TO'j;     O'./.0tOOV:G(;^    fji    -J>oai/v»)3'.V    0'OV    Tc    iXc'V(0, 

Tr'  ydifjaz  drjjoz^a'-  '^jTJj^j  vyd  iv  «ho^aT'/.  xa/y/j|i.ivo'j  i"».  iWwaTT*/;;. 
2\»^>'  0  |).iv  iv  7:"/.0'(»)  ~oo3-/.3'jj''/;  Xi-^3'.,  Tr,;  •,"/;':  oOy  'i"To;».3vo':,  v. 
o'  c/.xr>o(ovTa'.  xfx»   o'.xr/!lo'jj'.v  i-».  tt;;  ■,"/;;.  xav  |».3v  ri>jo,  t/jV  i-».  to»; 

ixr/J3'!r/.;  '.povr/.;  0'.X7,V  30(«)X3  UW/X.a^K  iotV  03  r/-0O'JY(p  ~^^'J"'/i^  |*-iv 
rii^hoo;    r>^(3Tra»,    T7,V    03    i"l    3T30(«)  '.pOV(»)    '.p'j-,'y,v  'jzi'/z\.  p.   04 H,   7 — 14. 

Oomplurihus  rehns  Harpocration  dissentit  a  codicum 
consensu. 

a)  codices:  r};v  |».3v  i-». .  .  .  o'X7,v  io(«>x3  v.xa-o);.  Sed  illud 
adverhium,  (piod  alihi  Demosthenis  elocuticmem  decet,  lioc  loco 
profecto  alienuin  esse  videtur.  Ne^iue  enim  liic  suum  ipsius 
iudicium  orator  profert,  (piod  illud  v.xrau»);  ahhi,  si  in  ti'ie  to- 
tius  sententiae  exstat,  signiticat,  sed  dicit  reum  poenani  subire 
iustam,  id  est  i^oenam  legihus  constitutam. 

b)  Harpocration :  t7,v  oi  i-».  iTio^o  '.povio  '^'jyt^v  'jziyz'..  Alia 
autem  caedes.  (iT30(|)!),  (piam  Demosthenes  dicit,  ea  est,  cuius 
reus  iam  antea  danniatus  erat,  ita,  ut  novae  occisionis  ab  ipso 
commissae  causa  more  exsulis  se  defendere  cogatur.  Id  enim 
verbis:  i"»  iT3o<|)  '^ov(n  signiticatur.  Sed  codices  Demostljenis 
praebent:  ztv.  t<«)  7:^>r,-:io(«)  oov(o  (sic  vulg-o).  ^fiiii  non  (hil)ium 
est,  (luin  iam  in  archetypo  eorum,  ut  lectori  sententia  ah  initio 
perspicua  sit,  correctum  sit  -ooTirjo)  pro  iTsjx;). 
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c)  onnies  codices  hahent:  zz\  >UxLa'''f;^,  non  genetivum,  (luem 
apud  Harpocrationem  legimus. 

d)  codices  habent:  iv  Ty;  -,-/;  pro  zzi  tt;;  -,'-r,;,  (piod  in 
lexico  exstat.  (^uihus  (Uiohus  locis,  (luanKiuam  codicum  et 
Uxici  lectiones  eandem  speciem  probabilitatis  habent,  tamen 
nunc  iam  licet  fortasse  maiorem  anctoritatem  Harpocrationis 
>e(iui,  i)raesertim  cum  ijrimo  et  secundo  loco  sine  dubio  eius 
sciipturae  multo  mngis  genuinae  videantur  esse.  Itaque  malim 
in  etUtionihus  totum  locum  ita  scrihi,  ut  eum  invenimus  apud 
granimaticum  nostrum. 

22.  'Kc3v'!l3.  A-/;|).og03v-/,;  iv  T7,  tj/jZ  E'jfJr/j/j'o-/;v  i'^3a3'.' 
^/Aa^z^ij/a/.az:  '{drj  {u/j  T^^v  -raTiora,  <m-  i^3v'.!^.3:  p.  1304,6  codices 
hah(^nt  ino  imperfecto  aoristi  temi^us:  z^^vjk^jz.^  (j[uod  iam  Din- 
dortius  repudiavit  Harpocratione  teste,  cum  aoristus  in  lioc 
tenore  tolerari  non  possit.  Agitur  enim  de  patre  accusotoris, 
(luem  per  totam  vitam  harharum  fuisse,  non  suhito  factum 
esse  adversarii  falso  afiirmaverant.  cf.  praeterea  eius  orationis 
p.  1304,10  et  p.  1304,  17(;£v:^s'.v  et  tov  ^sv.^^ovTct).  Etiam 
Jiihanii  testimonio  videtur  imperfectum  defendi,  cpii  in  argu- 
mento  eius  orationis:  o  oi  rjiTr^z,  zzvj'Zz  t^  ■(Ldr.T/;^,  a}:/\iaLo)'fj^ 
•|'Svo}).svo;  *x«i  -r>rjt»)3'!;. 

23.  'Vjz\   B  [>  ra  a 'j */v /w (0.    A-/;|).03»^3v-/;':  iv  r/j;  zr/y'-  llravTalvsTOV 

zarja'{fja'y^i  Y^i^'-  )>~'^  ^~'-  ^"^p^^^J'^^*!»-"  'Att-.xov  i[>o;  rivTi  lou  iiv. 
T(j)  H[jaz'jLLfj'j  |).v-/;|).GtT' :  p.  1)73,24  codices  omnes:  iz\  (-)r>raa6>J.ot>, 
(lUQil  Dindorlius  mutavit  in  dativi  formam  Harpocrationem 
secutus.  Codicum  lectionem  puto  sic  inteHigendam  esse,  ut 
sensu  suhandiendum  sit  |).v7^|).raT'..  Sed  cum  Harpocration  diserte 
i-'  Hrjaz'jLLo)  Atticum  morem  lo^piendi  esse  testetur,  non 
liabenuis,  cur  codicum  lectionem  non  spernamus. 

24.  'ETiiTp  3::s' V    fsic  epitome  prohabiliter  cum  de  alia 
causa  tum  secundum  ordinem  litteiarum,  ceteii  codices  lexici: 

sziTori-y;v ).      A-/;noai)iv7,;     iv    T(o  xraT'   'A'.popo'j  (i    ooto);  r^ri^rxzr/    ^^si 

|).3V    ifjr/jLZVj     A'^o[jO;,     (»)     ravO(>S;    OlXri^Tr/!,    0'Xrjt'ra    -ry.sTv    zz^j[    (ov    0»rjC- 
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fi[fjz\i()fJi'..   o»>3v  y.fj}.  M3votvoo'/j    fjfjfmfji'    'KztTosTTovTi;.    A'jj/jt;  o'  iv  to 

7:001      "'J'>^     i"'.TO0-0'j;     TO)V      J5o(»>VO:      -Ocl^OV      ,.i-3T(>3'J,Sv"      317:3V,      C(V- 

ooofT.v,"   C/.VT'  TO'j  i7.'.T[>o-oj;  /.aTi2Tr,33v.     Haipuciatjoii  igitur  sin- 

guUirein  usum  verbi  i-tToi-siv  exponit.  cum   inaeter  Deniostlie- 

neni  Menandri  conioediae  tituluni  et  e\   Lysia  locuui  (|uen<laui 

juoferat.     At([ue    re    vera    i-'.T(>i-c'.v    taui    uude   posituin  (^ani 

si<>niticationeni  liabere.    (luani  HarixHration   laudat,  etiain   I)e- 

niostlieuis  loco  appaiet,  si^iiiideni  il)i  ita  le^^inuis.  ut   iu  lexico 

verba    exstaut.     Hed   \).  S13,  1   ct  2  iu  codicibus  ouiuibus  l)e- 

inostlienicis  ea  sentcntia  prorsus  aliter  couti'niata   est.   ita   ut 

propria    vis    verbi  i-'.Toi7:3'.v   deleta   sit:    /,   zzfy.  ov  ^j'.fr^zf/j[i.zt)fjL 

TO'.;  v.x3'.o'.;  iT'.T037:3'v.     lu(Ui    enini   co«^uoscitur  libraiiuni  arclie- 

typi   connuunis  codicuiu  Deiuostlicnicoruui    eani  siguilicationem 

propiiaui    vcrbi,    ((uain  Har{iociation  aiiuoscit,    iion  iani  iiitel- 

iexisse.     (^iiare,    cuni    sibi   peisuasisset  locuiii  esse  corruptuni, 

stu(hiit   euiii  coniectura  sanare,  sed  totani  seuteiitiani  toedissinie 

interpoUitani    reiUlidit.     Tauien  fortasse  sunt,  ({ui  oti*eudantur, 

(pu)d,  si  eani  stiucturaui  verboruin,  (luaiu  Harpocratiuu  lial)et. 

se([uiniur,  duo  euuntiata  iiiore  epico    soUi  i^articula  t3,    oniisso 

y.fA  coniuncta  suut.    II le  enim  usus,  (pii  apud  Tliucydidem  fre- 

([uentior  est,  videtur  Demostlienis  aetate  iam  piorsus  evanuisse. 

Sed,  cuni  in  oratioiiibus,   ([uae  sine  dubio  a  J)emostlieue  ipso 

sciiptae    suiit,    frusta    eius    generis  exempUi  re^iuira.s,  in  non- 

nullis  earuni,  ([uas  Demostlienis  esse  pleri^iue  negaiit,  illud  t3, 

([uod  duo  menibra  coniungit,  invenitur,  velut  p.  101<),  1    iii  ora- 

tioiK^  adversus  IJoeotum  dv,  dote  materua  liabita  et  p.  ll:53,2± 

in  oraticme  secunda  contra  StepUanum  Iiabita.    lta([ue  apparet 

apud    ae([uales    ([uidcin  Deniosthenis    eum    usuni    particuiati  -z 

notum  fuisse,  cuius  vestigia  iii  orationibus  non  geiiuinis  etiam 

nunc    agnoscimus,    fortasse  ideo,  ([uod  (*a(*  rlietoruiii  et  gram- 

maticorum    studiis    noii    ita  iu([uinata(i  sunt.     Milii  ii;itur  non 

videtur    improbabib^    ess(*    etiani   DiMiiostlienem   per  :3  singula 

euuntiata    connexuisse,    s(*d    postea  eam  structuiam  a  librario 

communis  arclietypi  codicinn  nostrorum  inutatani  esse.    Ita^pie 

H  irpocrationis  lectio  videtur  codiciim  lectioiii  i^raefeienda  esse 

et  miror,  (luod  editores  eam  vix  animadverterunt. 
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25.  "E'^3/. To;  To/. 0;.  (3'-p3XTo;:  codex  J^  Harpocratiouis 
et  Aldina)  0  iz».  T(o  ix.To  tvj  x3'^oc/.(X'0'j.  Ar,|).oa«^)iv7j;  iv  t(o  'jT^ip 
\fj-jj''.7.zfj'j:  p.  1)14, 10  omnes  codices:  i'f3XTo;  (accentu  caret  -, 
sed  etiam  ibi  i^aullo  antea:  i'^3XT0').  Dindorfius  (wrexit  se- 
cundiim   Harpocrationem:  ^zy.-jjz  et  3'{3xto'.. 

2(5.  K  rji  Lfx'j  fjZ\a.  Ar,j)/ya^)ivr,;  iv  -r^  zzfj\  ttj;  iocjTr/u  x(^*)oo'/j 
i7:'.:3To>//r,  (codices  Demostlienici  titulum  Uuius  epistulae  Uabent: 
7:30'.  r/;;  '.otot;  xa»V>yj).  p.  1472,10  libri  omnes:  KotXocJptcc,  (juod 
J)iiH]()rtius  ex  Harpocratione  correxit  in  Kfjla'jrjZ'.a.  Formam 
KfAfxjfjZ'.a  praeterea  liabet  Hteplianus  Hyzant.,  s.  v.  Dittenb. 
sylloge  nr.  320  praebet:  Kot/.ocjoi^/. 

27.  K  3  Y  y  p  3  (•)  V.  Ar,M.Ojj)ivr,;  iv  tv;  7:00;  lIotvTotivcTOv  '^{^0^(1 
(zafjfj.yjfj.'y(^'-  r(H'te  Aldiiia  lexici).  ,./.ct7:3'.T*  37:3'33  to'j;  olxiTa;  to-j-: 
iM.o'j;  xot«)i^33«)ot'  3-.-:  Tov  x3-,7ry3(ovot:  p.  1)74, 10  libri  omnes  omittunt 
y.azz'.za;  sed  Diiidorfius  id  restituit  ex  Harpocratione,  et  sine 
dubio  Uoc  loco,  ubi  pars  libelli  accusatorii  recitatur,  desidera- 
tur  particula,  (jua  Uncc  i^ai-s  ad  antecedentcm  annectitur. 
Deinde  libii  onines  non  aoristum,  ([uem  Harpocration,  sed 
xotfK!:;3a»')ot'.  pi'aebent.  l>lassius  suo  iure  xa^>i!^3a[>Gt'.  ex  lexico  in 
textum  DemostUenis  recepit,  cuiii  profecto  iu  libello  siguiticari 
vi(U\'itur  servos  snbito  ofUcinam  occupavisse,  non,  eos  semper  ibi 
versatos  esse.  Deni(iue  (piod  Harpocration  U^git:  3::3'a3,  codices 
liabent:  zzl^jfxz,  concedendum  est,  Uoc  loco  codicum  lectionem: 
~3'!30(;  multo  praestare.  Nam  (luanuiuam  per  se  37:3133  niinirum 
vituperari  non  potest,  taniea  totuni  tenorem  magis  participiuin 
decet.  Jncipit  eiiini  libellus  accusatorius  a  verbo  ipXoc^^i  |i-3 
(p.  1)7:5, 1);  tuin  auteni  singulis  i^artibus,  ([uarum  quaecpie  ab 
oratione  ipsa  interrunipitur,  se^iuitur  euumeratio  omuium  rerum, 
([uibiis  Pantaenetus  accusatcui  nocuerit.  Cuius  enumerationis 
partes  intei"  se  seiiiper  particii^ii  lorma  excipiuutur,  ita, 
ut  suniinuui  verbuiu:  3i^>.oc|»i  |).3  subaudiendum  sit.  Ita^iue 
codicum  lectio:  7:3(30^:  milii  [)robabilior  est  (luam  Harpo- 
crationis:  S7:3'.33. 

28.  K 'j  (>  3'' /wO  V  Ar,|j.o3«^)3vr,;  iv  t(|)  ^zzrj  KTrjT.'^(ovTo;*  ,,tov 
jjiiv   Ta'jTot   a'j|).po'j^3'jaotvTa   H3|).'.aTox/.3ot    3Tr>otTrjYov    3/vO|).£vo'.,   tov   hk 
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(Hiiiics  inaehent.  aiii  antc,  aiii  post  (/.rooY,v(i|f.3vv>  veiha :  tv.: 
i-!TaTT0|).3vv.:.  (jjiianKiuani  fieii  potnit,  nt  in  codice  Donu)sthenic(>, 
ex  ([uo  Haipocration  liansit,  verba:  tv.;  ir^.TaTTojjiivo';  errore 
scribae  oniitterentur,  tanien  lioc  verisiniiie  non  est.  Inmio 
l>uto  in  aiclietypo  communi  cedicum  nostrornm  ab  inter- 
polatore  liaec  verba  snpersciipta  esse,  nnde  factum  est,  ut  in 
codicibus  partim  ante    paitim  post  veibum  'j-r</.vJ3'.v  i^osita  sint. 

29.  A  3  j  /  'j  V  0  •.  3  'j  ;•  A7jM.'>3*f3v7,;  iv  tc;")  •/.a-S  \\'.^o,^'/j  p.  818,  :5 
codices  omnes:  A3'j/.ovo3'jc.  TMndorfius  secundum  Demostlienis 
codices  correxit  in  lexico:  A3'jxovo3'j;,  (^ua  in  re  auctorem  atrert 
Eoeckbium  (C.  J.  I,  \).  !")!).  Tamen  dubito,  (jno  iure  Hoeck- 
liius  formam  A3'j/.ovo'.3'J;  falsam  esse  statuerit.  Piiinum  enini 
non  dubium  est,  ([uin  Harpocration  re  vera  legerit :  A3'jxovv.3'J;. 
(luod  C(^gnosci  jiotest  e\  eius  verbis  se^iuentibus:  Asuxovoiov 
07;|io;  tt;;  A3ovt'/>.;.  (•>:  A-.ooooo;  'yr^z\>,  D(Mnde  inscriptiunibus 
docemur  utrannjue  foiniam:  et  A^^jxovo^^j;  et  A3jxovv.3'j;  in 
usu  fuisse,  (luanKiuam  A^jx^v/.^-J;  vetustior  videtur  esse,  ideo, 
(luod  fre(iuentior  est  in  inscriptionibns  vetustioribus  anno 
Euclidis,  velut:  C.  J.  A.  1,238:  ^a\-'ju'r\  A3'j/.ovo!3'j;;  est  ea 
inscriptio  anni  a,  Chr.  n.  142:  item  C.  J.  A.  1,  l4o  in  tine: 
E'j].'>'>/j  A3'j/covv.3'j;  i-,y4!^'*-^~"-^^J  «^^^ii  «i-  ^'Jn'.  "•  -107;  deni(iue 
C.  J.  A.  I,  176,  cuius  inscriptionis  annus  accuratins  constitui 
non  potest:  MsY^a/./.^for,;  |A3'j|/.ovv.3'j;.  Non  deest  tanien  inscriptio 
(luinti  a.  Clir.  n.  saeculi,  in  (jua  A3'j/.ovo3'j;  invenitur:  anni  a. 
Chr.  n.  443:  C.  J.  A.  I,  237  in  tine:  loiT'joo-  A3'j/.ovo3'j; 
^ov3Y{>a|j.[|i.dT3'j3j.  Apparet  igitur  (juinto  saeculo  scripturam 
eius  pagi  nondum  certaui  fuisse;  paullo  aliter  res  se  habet  in 
inscriptionibus  post  Euclidis  annum  factis,  ubi  uno  exemplo 
excepto:  C.  J.  A.  II,  804:  A^j/ovoty;;  semper  A3'j/ovo3'j;  in- 
venitur,  velut:  C.  J.  A.  II,  330;  11,  340,  II,  445  d  14,  II,  405. 
II,   4G7.  II,  943.  IL  9(;0.  II,   1040.  II,   1049. 

30.  A  (  B-  0  ;.  A^jjJLOjjfivr,-:  iv  T(o  y.a-jx  Kovtovo;*  „T(ov  ts  "aoovT(»)v 
xab^  3va  y;{JL'.v  o-jtot.  /ai  -fio;  tov  >.'»'>ov  «yovts;  /.cti  i;oo/.o'jvTS-:." 
ioixcca'.  V  'A[>7,va'.oi  kOo;  tiv.  >.•[>(»)  to'J;  or//.o'j;  tjaz\z\^(i\  etc.  p.  1205,  4. 
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Hoc  loco  iternm  ais  interi>olandi,  (luae  in  archetypo  codicum 
fuit,  aperte  cognoscitur,  (luoniam  onines  codices  ino  'il\W/ 
scribunt:  Ji(')|).ov,  (pia  correctione  tironibus  sensus  apertus  lit, 
sed  textus  misere  corrumpitur. 

31.  APjoTO'.  vov.  A7,|).oa«^>3V7j;  Gzio  KT7,j'.'.p(ovTo:*  cp(>0'j(>'.ov  7;v 
iv  Hf>r//7,  etc.  p.  234,  14:  in  nullo  codice  ea  nominis  foima 
exstat,  (juae  ab  Hari^ocratione  traditur;  sed  -  habet  |).'j(>t7,vov, 
ut  saepius  in  nominibus  propriis,  accentum  dubitanter  non 
ponens,  Laurentianus:  M'jr>T'.ov,  M'jr>T7,vov:  A,  k,  vulgo:  M'jot'.ov, 
(juod  f(»rtasse  corruptum  est  ex  M'Jot'.vov.  M'jot7jVov  ab  editoribus 
acceptum  est. 

32.  Nc^Mj'..  (N3o)0'.:  A.  (\  (1.  N3(.')7,  Aldina,  (luae  discre- 
pantia  niliil  ad  nostram  rem  facit).  A7j|j.o3*^3v7j;  xoct'  A'.t/(vo'j* 
-->>.'.;  ijT'.v  iv  T/r;  (|)(ox'!^'.  etc.   p.  387,9:   codices  omnes:  Nsot.v. 

33.       C)3'.0V    .     .    .    OT'.    03    TCC    fjy/l     -d    07,|j.0j'.0L    07j/.0':    A7,|l.0a^3V7j; 

iv  T(o  y.dzd  T'.|).o/r>a-:o'j;  ^a'.p(o;  o'.oda/3'.  zzrA  to-jtov  „xra'.  Tot  |i3v 
•.3r>rij  Tri;  03xriTrj(;  Tv;;  O30'j  y.a:  -dz,  -3VT7j/.oaTri;  T(ov  aX/uov  <^>3(ov 
jzTjLf/.-J-a:;  (sic  codices  lexici  prave;  nam  casus  primus  recpii- 
ritur)  xa».  |i3T*  ^j/J.yj.'  ^Tct  oi  oGict,  ri  iY'v3To  7;|i.3T3r)a,  x3x/wO'^ot3;." 
p.  738.  5 — 7  codices  onines  omittunt  xa'.  ante  Tct  |j.£v  i3ori.  Atque 
re  vera  hoc  participium  zzyjLr/.o-zz  melius  subiungitur;  dicit 
eniin  Demosthenes  reos  (luodam  niodo  sacrilegos  esse:  Iz^jotj/jA 
313'.,  ita,  ut  nnnc  participium  a3j'j/.7,xoT3;  etc.  non  tam  bene  per 
/.«'.  adnectatur.  In  recensione  ig^itnr  Atticiana  illud  xal  dele- 
lum  est,  nt  videtnr,  coniectura  librarii.  Praeterea  codices 
7;|i3T3oa  in  'J|).3T3oa  correctum  habent.  Alagis  arridere  videtur 
Harjiocrationis  y;|).3T3r>a,  cum,  si  de  rebus  communibus  verba 
facit.  Demosthenes  melius  ne  se  (luidem  excludat. 

34.  U  3  () '.  /w  /.  0 ;  (sic  Epitome ;  ceteri  libri  Harpocrationis: 
ll3()r/J.o;)*  A7,{).oa»^3v7,;  -j-ir^  KT7,a'.'.p(ovTo: :  p.  242,  2  codices  omnes 
nominis  formam  Ihr/r/.ao;  exhibent,  (luam  Dindorfius  retinuit, 
Blassius  repudiavit  et  pro  ea  Harpocrationis  iispi/w/wo;  posuit. 
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cnni  U^or/y/o:  ne^iiie   Dorica  iieqiic  Attira   iuoiimitialioiic  dict 
retiir,  Lipsius  sciipsit  iii  textii:  Ihor/.ot;. 


35.  II  '.  vrix».  a-  id  y.oiiki\KV^fx  fhv.  y.Lyfjoyj  -jrJj  tcov  /.LYfjfj'jn.iwo\'^ 
(sic  ex  coniectura  Valckenarii;  codices  lexici:  x"/.r,oovo|u.)v ; 
Valesius:  xXtjOoovtov).  ioi/.s  o'  sT.voc.  tczOto(  yfAy.fi,  (o;  •JroT/;;i.a[vc' 
A/;noa»>ivr,-:  iv  tm")  zzfj\  toO  ovc;M.aTo:,  sv  03  to-:  <J>'/j.zz'/.0';,  oTav 
'^^r(i'    vl^-^r^'^''')   '•>   'A''>r,vaV/.,   |i.'xoov  z'.va/'/,v  zavTa  Tot  ivTccj»>r/.   p.  9(), 

extrem.  Haec  verba  Demostlienis.  sicut  ab  Harpocratione 
traduntur,  niniis  brevia  et  obscura  vi(b^ntur  esse  ne^iue  a 
tironibus  facile  intellio-untur.  Talis  anteni  sensus  sine  dubio 
in  verbis  inest:  oinnes,  ((uas  Diopeitlies  parat,  dit^ticultates 
(-avTct  'fl  ivTccj?>ri)  solvi  possunt,  si  parvula  tabula  Atlienienses 
utuntur.  Itaqu(!  nori  miruni  est,  (piod  in  omnibus  nostris 
codicibus  baec  brevis  positio  verborum  debilitata  est:  |x'./w 
-•vd/'.ov  Ttt-jTa  Tjvjza  y.oi/Jjja:  o'Jvra»T'  av.  (Juam  lectionem  uou 
genuinam  esse  iam  inde  intelligi  potest,  (luod  a  grammatico 
(luodam  in  Etymologico  Magno  aliud  verbum  suppletum  est: 
TcxuTtt  iziT/zvj  o'Jva'.T'  «v.  Apparet  igitur  ne  illi  (luideni  grani- 
matico  satis  plenam  visam  esse  sententiam,  (pui  de  causa  ii>se 
verbum  ztj.t/v.^j  coniecit  et  addidit. 

36.  II  00  ,3'/>.  ot ;.  fhv.  ToO  ctrfoc/.^-oc;  3/  7:o7.3o)v  r,  Tctyo^v  r, 
T'.v(.)v  aLLoyj  ^'jva|i3(»)v  37:1  a(.)r/;p!a  y.w.  /(>dT3'.  -,''yvo|jl3v(.)v.  Ar,|).oa»')3- 
vr^;  3v  T(|)  zzrj\  T(ov  -00;  'A>.3;avofjov  j'jv»>r/.(MV,  3-.  Yvr^T.o;:  p.  218,  l2, 
ubi  codices  omnes  excei^to  Kbedigcrano  -ooajSo/.r/:-  Iiabeiit,  (iiiud 
falsum  est.  Nam  lo^iuitur  grammaticus  de  defensione.  ([uae 
syllaba  r(>o  signiticatur,  cuni  contra  -oocjjio/.y;  semi^er  aggredieiidi 
vim  habeat.  Itaiiue  recte  Dindortius  ex  Haipocratione  -(>'v';/.c/.; 
recei)it. 

37.  II  [>  0  3  /  /w  r,  3  •  ;•  -/;  s»;  0'./c(aTy;o.ov  //.y;3'.;  /«•.  zrjfjr/.fxLizajDrx'. 
Zfj  TJxrjayiiLLivj  3-.;  ^^/r^v.    Arj|).oai'>3vrj;  iv  t^o  r3f>i  toO  Ayv-o-j  //w7;(y/j. 

p.  1054,25  libri  omnes  falso:  Tj/y/lr^y.z,,  sed  Hariiocrationis 
interpretatione  iam  apparet  syHabam  -003  desiderari,  ita,  ut, 
(luod  iam  lleiskius  coniectura  etfecit,  TMjylrpi:^  etiam  ex  testi- 
monio  giammatici  uostri  in  textu  Demosthenis  poni  necesse  sit. 
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38.  —  '- 1)  'J  L  <j  ;.  Ar,|).oa('>3vrj;  iv  T(»")  'jTzr^j  K^rpv^^oY^xfjz,  '^rja'.v 
„o(/./.ot  |i.'.j»>(.)30(;  za'j'jVj  i'?.',  '^^a^j^jzzw.z,  'J-o/oiTctT;  }lI'.|i.'j/.(.)  /ocl 
lo)/r>ry.T3i.  p.  3l4,  12  codices  omnes  liabent:  to»;  j3ot(>'jaTovo'; 
£-'/a/.o'j|t3vo'.;  3/3'!vo';  •Jzo/rv.Toci:,  ([uod  mea  (luidem  sententia  in- 
tei'i>olatori  debetur.  Neciue  cnim  verisimile  est,  si  alia  simila 
exempla  respicimus  (velut  s.  v.  KuoaO.ov)  Harpocrationem, 
cuinbunc  locum  exscripsit,  verba  irjyjxLfj'j\\.vm^  i/c-vr/;  negli- 
geutia  omisisse. 

39.  -'J>.  a;.    Ar,|).03«'>3vr,;  iv  T(o  -3r/.  toO   jT3'.pGtvo'j  tt;;  Tr>'r,- 
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riaoyjot;  /otv  T(f)  nr>o;  Tr^v  Act/r/.To-j  -ra(>raY()ot'^y;v  ^s^s/woticvo;,  fjTJjza^i 
\\.\  z'JLa\  (uo'v  'A»'>r,vct'/>'.;:  p.  927,4.  Harpocrationis  £q3>.o|).3vo; 
toleiari  non  potest,  cum  pluralis  lioc  loco  recjuiratur,  liuem 
eriorem  verisimile  est  codicum  mendo  in  textum  giammatici 
nostri  inlatum  esse.  Praeterea  o-oictv  sensu  caret;  neque  enim 
de  temi)oribus,  (luando  licueiit  Atheniensibus  navem  inter- 
cipere,  sed  de  locis,  ubi  potestatem  illam  liabuerint,  agitur  in 
taliellis.  Ita^iue  sine  dubio  codicum  consensus  pi'obari  debet: 
0-o'j  rav.  At(iue,  (luanniuam  mihi  id  videtur  corriiptum  esse  in 
archetypo  codicum  Harpocrationis,  tamen,  si  forte  grammaticus 
ita  legit,  id  non  contra  mea  argumenta  pugnat.  Nam  poterat 
profecto  Harpocration  in  eo  codice  Demosthenico,  ([uo  usus 
est,  'koTGtv  ex  0-o'j  ctv  corruptum  invenisse,  Sed  pergit  gram- 
maticus  sic:  sv  03  toT;  i^y;;  o^zTZfj  3ri^,YO'J|).3vo;  oJ^-jj  '^rp'.^' 
„c;3a'j/.y;|).3^>a  03  Tct  y;|).3T3(>a  ajT^V-»  'jzo  <l>a3r,>.'T(ov  oizzz^j  ^300|).3v(.)v 
a'j>.(ov  <l>a3r,/.'Ta'.;  y.a''  \\»^>r^va''(»iv.  £-3'.oav  '^dfj  \l'\  l)zLo)Zv>  ot-ooo-jvrat  a 
sXajiov,  'J.  av  t»;  3/0'.  flUjj  ovo|).a  (*>3a«'>a'  t(|)  to'0'jt(|)  y;  oti  (xvaipoOvTai 
-d  otX/.oT{>'a  (Tot  dujj'^j'.a  om:  A.  B.  C.  G  Harpocrationis,  habet 
Epitome  et  Aldira).  Demosthenis  autem  codices  hoc  loco: 
p.  931,  23  saepius  discedunt  a  lectionibus  Harpocrationis: 
1.  post  a3a'j/.y;|).3«'>a  in  codicibus  omissum  est  03,  recte,  saltem, 
(luemadmodum  nun  compositionem  verborum  in  editionibus 
nostris  invenimus.  Xam  illud  membrum:  a3a'jXy;j).3('>a  etc.  est 
apodosis,  cui  praecedunt  duo  participia:  do'./o'jvT3;  et  (•V.p///;/oT£c:. 
2.  codices  habent  omnes :  a£a'jXr^|).£('>a  'jto  to'jtojv  Oaar^Xixwv 
ovT(.)v,  ([uae  verba  profecto  multo  languidiora  sunt  quam  Har- 
pocrationis:  'jtjj  <l>aar,/w'T(ov.     Nam,   nisi  fallor,  id  multo  magis 
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(lecet  vim  (liceiidi  Deiuosthenis.  (^iiud,  ciini  liii«»ii;i  TiUtina  ar- 
ticulo  caieat,  liceat  iiostra  Germanica  siofniticare.  Harpo- 
crationis  lectio  liimc  sensuni  praebet:  ,.jetzt  sind  wir  so^ar 
sclion  von  riiaseliten  beranbt."  Contra  codicnni:  Jetzt  sind 
Avir  von  den  Ang-eklagten ,  die  docli  nnr  Pliaseliten  sind,  be- 
raubt."  Ego(iuideni  puto  grammatici  verba  genuina,  codicum 
ampliticata  et  interpolata  esse. 

3.  Codices  ponunt  alii  (X,  A,  r;:  t-  av  t'.-  a/j.o  fj^y  z/y. 
WizWw.,  alii  (vulgo):  t-  ^h  rxLLu  v.",  r/ot  ovoM/a  WizWw.,  aliter  atque 
Harpocrationis:  t(  «v  ti;  zyy.  aujj  ovoM/a  •>3a»)a'.,  (juae  (luideni 
positio,  (luod  sensuni  attinet,  cnni  X  congruit.  (,)uae  positio 
verbornm  vera  sit,  in  medio  relimiuo. 

4.  Pro  dvaiooOvTa».  praebeiit  codices  omnes:  d':.w.ow'a'.  y.a. 
Sed  praeteiMiiiam  (luod  dvoc.ooOvTct'.  uude  positum  optinie  res- 
pondet  antecedenti:  zzTj'Lr^ii.z^)a,  (iuis  non  intelligit,  ct-^aiooOvTcii 
p'>f  deberi  interpolatori,  (pii  vini  propriam  verbi  otvoctoic»)  per 
ambages  descripserit?  Ita^iue  puto  Demosthenem  scripsisse: 
avaiooOvTat ,  qui,  cum  rjKao)  repetere  noluerit,  hoc  modo  vari- 
avit  elocutionem. 

40.  <l>ao|j.axo;.  .  .  A/,jjlo3*>3vo'j;  ry  sv  T(f)  /m-'  'Arv.oTOYSiTovo; 
/.r,'OVTo;-  ,.0'jTo;  ojv  r^JTv^  i^atj^TjasTa'.  o  cpao|iaxo;;"  Codices  habent 
omnes:  z^ar.r^zizza'. :  sed  Blassius  recte,  ut  opinor,  posuit  in 
textu  Demostlienis  secundum  Harpocrationem:  i^^airrf^^sz-ar. 
p.  794,  4.  In  archetypo  codicum  puto  i;a'.Ty;acTai  scriptum  esse, 
(luod  antea  de  fratre  Aristogitonis  verba  tiunt,  (iiii  pro  eo 
deprecaturus  sit:  p.  703,19:  i^aiTr^aovTai.  Tamen  hoc  in  nostrum 
locum  non  quadiat.  Neque  enim  niiraii  potest  orator,  si 
frater  pro  reo  deprecatur,  sed,  si  preces  eius  hominis  pesti- 
feri  ita  valent,  ut  Aristogiton  liberetur. 

41.  XXr^Bor  A-/;no3»iv/;;  iv  tco  zoo;  Ka/jj.x/.ia  Z3f/. /(Dr/V/j 
plXajir,;*  ,,iZ2'.Ta  0£  tov  yXy;^ov  ix,3aX(I)v  £•.;  Ty;v  ooov,  i^  (ov  'j'{>7j- 
XoTi{>av  xa».   STSvoTioav  t;,v  a'jTy;v  o^^iv  -sro'.y;a^a'.  3'j|i.|jij3r/.3v." 

p.  1278,4:  codices  omnes  repudiant  verbum  ix3a/j.3'.v,  sed 
praebent  aut  3|i.,3a>;/.o)v:  1,  (^,  F  aut  inJiaXcjv;  tantummodo  iu 
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Vf>.  F  et  Q  exstat:  ixpa/jov.  2.  codices:  i^  (ov  'j-j^rj/.oTipav  Ty;v 
oo^yv  (t'  3iva'.  Tr,v  ooov:  Augustanus)  xa»  aTsvoTif^av  7:3-0» y;ai>a'. 
a'j|).|Sijj7/.3v  (^uid  maiore  probalitate  Deniosthenes  sciipserit, 
pei"  se  vix  disceptari  potest;  nos  facile  non  dubitabimus,  si 
alia  exempla  respicimus,  Harpocrationem  sequi. 

42.  Xrr^^Ta'.*  .  .  .  y.rA  iv  Ty;  ::oo;  Z/;vo7)3|i.'.v  za(>aYf>atp-(;  v/;t.v 
,,oi  03  ^av3'.jTra'.  TO  ic  «r^yy;;  r^-aT/;|).ivo'.  orxovTs;  ia^jToi;  avTi  T(ov 
y(>y,Hri":(«)v  av»'>oo)-ov  7:ov/;pov  /(>y;aT/;v,  a///.o  o'o'joiv." 

p.  885,  19  omnes  codices  habent  i;r,zraTr,|i.ivo' ;  sed  De- 
mosthenem  non  seniper  compositi  formam  posuisse  apparet 
nonnullis  locis,  ubi  verbi  simplicis  formae  etiam  a  codicibus 
traduntur,  velut:  p.  1080,  2(>  ab  omnibus  libris  Demosthenicis: 
dzaTffiz'.::.  p.  1148,  27  optimus  codex  -:  r^-riTra.  Etiam 
p.  398,  24  Blassius  testiinonio  Libanii  usus  (IV,  345,  9)  y;-ot- 
Tr,x3v  pro  i;r,TriTr,x3v  in  textuni  Deinosthenis  revocare  studuit, 
sed  dubito,  ([uo  iure.  Sed  cum  nostro  loco:  p.  885,  19  non 
sit,  cur  Harpocrationis  auctoritatem  repudiemus,  recte  Blas- 
sius  y;-aT/;|j.ivo'  recepit. 

Illis  igitur  locis  omnino  quadragiiita  duobus  Harpocrati- 
oni.>  lectiones  a  consensu  omnium  codicum  discrepant.  Itaque 
ex  ea  re  certissime  duae  res  colligi  i)0ssunt:  primum  omnes 
codices  nobis  servatos  ad  unam  editionem  redire,  ex  uno  ar- 
chet^^po  tiuxisse ;  deinde  Harpocrationem  usum  esse  recensione 
prorsus  alia  atque  ea,  (^uae  codicibus  nostris  Demosthenicis 
repraesentatur  quamque  credibile  est  clarissimam  Atticianam 
esse.  Sed  piaeteia  apparet  eam  editionem  Demostlienis,  quam 
adhibuit  grammaticus,  etiam  vetustiorem  fuisse  quam  recensio- 
neni  Atticianam.  Nam  cum  compertum  habeamus  et  Diony- 
sium  et  Caecilium  Calactinum  alios(iue  multos  criticos  singulas 
orationes  Demostheiiis  nomine  traditas  examinavisse,  utrum 
genuinae  essent  an  Demostheni  falso  suppositae,  eiusmodi  quae- 
stiones  profecto  vestigia  reliquerunt,  ita,  ut  in  novis  editioni- 
bus  Demosthenicis  nonnullae  orationes  ex  operibus  Demosthenis 
eicerentur.  Sic  in  arclietypo  codicum  nostrorum  numerus  ora- 
tionum  minoi*  fuit,  quam  illum  in  eo  libro  fuisse  necesse  est, 
queni  Harpocration  adliibuit;   iam  antea  enim  vidimus  gram- 
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maticuni  locnni  (iiKMidani  juoferre  cx  oratiune  contra  Mcdontcni 
liabita,  ({uae  ad  nosstrani  nienioriani  non  pervenit.  8ed  praeterea, 
jsi  (luis  singulas  lectiones  Haipociationis  cuni  consensu  oninium 
codicuni  contulerit,  facile  coo-noscet  codicuni  lectiones  plerum- 
([ue  aut  inteipolatas  aut  correctas  ad  usuni  lectoris  esse, 
perpaucis  tantunnnodo  locis  lexici  scrij^turis  pra(*ferendas. 
Ita^iue  lioc  cum  piobabilitate  iiuadam  coliigimus  eam  novam 
recensionem  Demostlienis.  ad  ([uam  codices  nostii  omnes  rede- 
unt,  sive  ab  Attico  sive  ab  alio  (|nodam  homine  sic  factam 
esse,  ut  nonnuUae  orationes  tam^iuam  spuriae  non  reciperentur, 
oratio  peimultis  lo(*is  mutaretur,  praesertim.  ut  verba  sollem- 
nia  pro  singularibus  et  inusitatis  ponerentur.  Quae  si  recte 
ratiocinati  sumus,  Lipsius  erravit,  (pii  censet  omnes  nostros 
codices  eas  orationes  continere,  (juae  in  tal)ulis  Callimachi 
inscriptae  fuerint.  Immo  si  ad  Callimacbi  tabellas  recensio 
ali(iua  redit,  illa  rediit,  (jna  Harpocration  usus  est.  At(iue 
eodem  modo  ruit  IJseneri  sententia  codicum  unam  familiam 
(-.  Laur.)  singularem  originem  ex  bibliotlieca  Aristotelica 
ducere.  Contra  hoc  iternm  iterunuiue  tenendum  est  omnes 
libros  Demosthenis  memoriae  traditos  ex  uno  eodeuKiue  arche- 
typo  tiuxisse  eius  novae  recensionis,  (juae,  etsi  Harpocrationis 
aetate  iam  innotuerat,  tamen  nondum  ceteras  editiones  loco 
denioverat  ne^iue  sola  ex  onniibus  remanserat.  At^jue  pleri^iue 
grammatici  et  rhetores  eandem  editionem  mihi  adhibuisse  vi- 
dentur,  (pia  Harpocration  usus  est,  non  eam,  (luani  Ksenerus 
appellat  Vulgatam  |Aug.  k.  r.  s.  F.  Bav.  (^  (vel  <1>)|.  Sed 
certum  iudicium  de  ea  re  proferre  nondmn  audeo.  Multo  plus 
puto  interim  interesse  ex  eis,  (pios  atfert  grammaticus,  locis 
(lescribere,  (luaenani  et  (lualis  fueril  illa  editio  Demosthenica 
ab  Harpocratione  adhibita,  scilicet  (luatenus  hoc  ex  testhnoniis 
paucis  et  sterilibus  concludi  possit.  At^jue  de  singulis  lecti- 
onibus  Hari)ocrationis  iam  dictum  est;  ita  sunt  paratae,  ut 
magna  pars  earum  cum  codicibus  nostris  consentiat:  reli^iuae 
quadraginta  duae,  (piae  contra  omnes  codices  vel,  ut  accura- 
tius  elo(iuar,  contra  archetypum  codicum  coniniunem  pugnant, 
ipsae  (iuo(iue  in  duas  partes  dividendae  sunt:  alterum  earum 
genus,  (luod  in  lemmate  exstat,  fere  semper  praebet  singularia 


> 


21)     — 

vocabula,  post(^a  in  editione  Atticiana  in  sollemnes  voces  mu- 
tata,  alterum  constat  ex  eis  locis,  (^ui  proferuntur  ex  tenore 
n-ationum  singularum,  ut  inteipretaticnes  et  iudicia  a  gram- 
matic(»  exemplis  illustrentur.  Et  cum  de  posteriore  parte  non- 
nuiKiuani  liceat  dubitare,  (luam  accurate  et  recte  grammaticus 
e  codicibus  suis  protulerit,  (luauKiuam  etiam  pleri^iue  horum 
locorum  sine  dubio,  uti  rntea  vidimus,  Harpocration  aliter 
legit  at(iue  codices  nostri  exhibent,  certissimum  est  prioris 
g(Mieris  lectiones  valde  discrepare  a  recensione  Atticiana.  Non 
reticebo  uno  exemplo  Haipociationem  graviter  iiicusari  vidc^.ri, 
(pii  niniis  neoligcnter  ex  Deniosthenis  libris  protulerit.  Cen- 
seanius  de  ea  re,!  s.  v.  ilo/.o)^.  dicil  grammaticus  haec: 
A/,|).oa;'£v/;-  iv  T(.)  y.a-d  \za[f,ar  ,,y^  iv  t/J  dyjfjfl  -(.//.(o:?:  n  dzfjzz- 
'f^a:;|uv(.);.-'  X/yjiirr^  '^r,o'.v  d^^v.  toO  zf^f.fy^zwjji  -^avcfxo:.  tmIzvj 
ylfj  To  zfXfAyzvj  zfA'j-r^j  t-/.;  j'^vj>.o;j.2vv.;-  fAh^j  yjA  to  ::o(>v3U3iv,  07:£r> 

£3"?.    7:30vdvC<r.     iY^;,    U    Yf^\V.,    fjV.    /CJO-C);    3T0C;£    VJV  0   f/V^TOr^    TO  7:(.)/.£Tv. 

Yrp'.  yl[j  Tov  vo;).ov  ojx  if^j  iz\  tocjt-/;;  |).o'.7ov  /.afj^lv,  fjzf^iw.  av  iz' 
ifjyxzTf/j[f/j  xrj.Uovj-:fr.  r^  iv  t(;  dyj^jfJ.  zoyWwji  ti  dzo7:£'^aan£vo>;. 
Kuin  locuni  p.  1307,27  Demosthenis  omnes  codices  Item  ex> 
hilxmt:  zoiLon.  ti  d-o-£'^a3|i.£V(.);.  Apparet  autem  Harpocratiouem 
impugnare  Didyinum,  ita,  ut  -o)>.£iv  sensu  proprio  intelligi 
iubcat,  cnm  Didymus  aliciuid  obscoeni  in  verbis  zoikm^il  v. 
latere  pntaverit.  (^nomodocun^iue  res  se  habet,  necessario 
inde  intelligitur  uhunKine  legisse  zo)'kCn:i[  t'.,  activi  formam, 
(lunm  praeteic^a  Plarpocration  in  lemmate  posuit.  Itaciue 
mirinn  cst,  (luod  s.  v.  «-o-£'^aa|i.£vov  iu  lexico  alia  lectio  huius 
loci  exstat:  Ar,|).oa.'>£V7,;  xctTot  \zfArjfx-  „c<7:or£'^raa|,.3v(.>;  T^o/.oOvTa!." 
avTl  ToO  'favcrxo^.  Tameu  si  7:(.)/.r/jvTGc.  le  vei-a  a  Demosthene 
scriptnm  esset,  non  esset  dubinm,  (luin  orator  obscoeni  aliquid 
signilicaret,  (piin  in'liil  eius  ambignitatis  haereret,  (piae  varias 
int(Mpictation(^s  admittit.  Harpocrationem  negligenter  altero 
loco  protiilisse  ex  exemplari  suo  (^,go(iuideni  aftirmare  non 
aud(\-im.  Tta(|ue  illam  difticultatem  non  solvimus,  nisi  cense- 
mus  in  codicibns  Harpociationis  7:(.>/.r/jvTa!  pro  zoiLoiy.v.  cor- 
rnplum  traditum  esse.  Sed  hoc  unum  exemplum  est,  quod 
omnino  dubitationem  de  Harpocrationis  diligentia  movere 
potest.  — 
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lam  vMeramuis  Harp()(*iatiuiiem  iii  sua  editione  Demosthe- 
uica  legisse  totam  iuteoram  oratiouem  coutra  Medoutcm  liabi- 
tam,  (luae  ad  uostraui  uieuioiiaui  uou  i»erveuit.  Au  aliae  prae- 
terea  oratioues  iu  ea  editioue  fumut,  dubium  est:  pro  certo 
id  afiiiuiari  lu^u  i)otest.  Naui  de  ceteris]  octo  oratiouihus, 
(luas    coguitum    Iribemus    periisse,    uuam    Harpocratiou    com- 

memorat:  s.  v.  'VWzz.T/.r^ivyji zj-'.  oi  y.fA  >.ovo;  ti;  i-f,w^o- 

»i3vo;:    Ar,|).oa»>ivo'j;  i  vel  A7,|).oa»')3vr,;)  -oo;    KoiT-lav  -30»  to-j  hzziz- 
y.yj|).|iotTO-:,   ov    Krj.uJ.\irr/fjZ    |).iv    </vct-,od'f3'    o);  -,^7,^.0^.   A'.ov'j3'.o;  03  0 

'AXt/.aov«a3'j;  <•>;  ']>3'jo3z!-,'ocz'^ov.  (^uaui  oratiouem  (,'tiaui  aetate 
Harpocratiouis  iutegram  fuisse  cog-iiosci  potest  verbis:  iaT»  os 
/ai  >.o-,'o;  T»;  etc;  si^d,  utrum  gramuiaticus  eaui  iu  sua  editioue 
legerit  uecue,  iu  susiKmso  reiiiKiuo.  Harpocratioueiu  phires 
oratioues,  (luae  perieruut ,  legisse  praeterea  e\  ab*o  lo;:o 
se(iui  videtur:  s.  v.  'K-o)-t3'j/.o'to)v  scribit:  'V-sos.oy,-:  iv 
T(f>  'J^io  <l>o'jv7j;-  oi  |).'j7,»>3vt3;  iv '  K/.3'j3ivi  iv  r/; 
|i.'j-/;a3'.  'jzo-t3'j3'v  /.3-,'ovTot'.  (o;  o/,/.ov  iaT'.v  3/  T3 
vo'j;  /y/,'o'j  Y.rA  i/.  r?,;  03xaT-/,;  <|)'./.o-/ooo'j.  8ed  ilbid  verbuiu  uus- 
(luam  iuveuitur  iu  Demostbeuis  oratiouibus.  Ita^pie  duae 
patent  viae,  quibus  diflicultas  tolbitur:  aut  cum  J)iudortio 
couiectura  efticieudum  est:  ix  t3  to'j  /.rxzd  A-/,|).oa«'>ivo'j;  /.o-,'0'j, 
ita  ut  oratio  illa  Hyperidis  c(mtra  Deiuostlieueui  babita  dica- 
tur  aut  putabimus  exstitisse  re  vera  i-ozTSJSiv  iu  oratioue 
ab!(iua  Demostheuis,  quae  sicut  abae  perierit. 

(Jeterarum,  (luae  supersuut,  oratiouum,  g-rammaticus  fere 
omues  atiert,  sed  ita,  ut  ad  (piasdam  appouat:  s»  -,'V7,t.o-,  uou 
tameu  semper,  ubi  illas  spurias  couuneuiorat,  uude  coguosci 
potest  eum,  (iiUiUKiuam  nou  iguorabat  nouuulbis  oratioues  in 
Demostlieuis  operibiis  vulgatas  a  criticis,  vebit  a  Diouysio  et 
Caecibo  addubitari,  tamen  nou  ipsum  sua  spoute  de  singubs 
orationibus  aguoscendis  vel  improbandis  iudicavisse.  Ceterum 
ipse  (iuo(iue  agnoscit  prooemia  ])emostlienis,  ciim  ea  eodem 
titulo  atqiie  codices  praeter  il  atferat:  "ooo':;).'^  o7,;r/,-,'oo'./.a :  s.  v: 
flrjyr^  av^r>a  03(xv'j3'..  et  j^.  V.  opom^siv.  Item  ex  epistubs  b)COs 
quosdam  sumpsit,  ut  ex  secuuda  et  tertia  nostrae"  editiouis 
epistula:  vide  s.  v.  KctAa'jo3'.a,  ir.avf^lovTs;,  'fUo/jv;  deni(iue  e\ 
oratione    funebri   bis  siugula  verba  iuterpretatur:  s.  v.  Ai-,'3'^a'. 


i 


I 


—     :^l     — 

et  Ks/.poz-;.  (luaiiKiuam  ad  eani  laudatlonem  fuuebrem  ab 
omnibus  et  veteribus  (^t  uostris  criticis  contemptam  utrobi(iue 
appouit:  31  -,v-/;3'.o;.  Inde  igitur  seciuitur,  iu  ea  recensione.  qua 
Harpciciatioii  usus  est,  ne  epistulas,  prooemia,  oratiouem 
fuufbrem  (iui(bmi  defuisse.  (^ua  ratioue  auteui  singulae 
orationes  iu  (^a  e(Htioue  dispositae  fueriut,  (luamquam  cognosci 
nou  pot(\st,  tauKMi  boc  uuuiu  apparet  oratioues  Pbib*ppicas  ibi 
mio  vobimiue  comprelieusas  fuisse.  Quin  etiam  eodem  ordine 
ilbie  se  exceperunt,  (pio  iios  eas  nuuc  legere  solemus:  oratioues 
piiuiam  et  ceteras  us^iue  undecimam  dico.  Hoc  exemplis 
demonstrabo:  s.  v.  drj.z-J.fry  A-/j|).o3.'>3v7,;  3v  »•' <J)'./.iz-'.x(ov:  exstat 
verbum  p.  124,  1  iu  tertia,  (luam  pinqirie  sic  appellamus, 
J^bih'ppica  oratioue,  (piae  iu  iK)stris  (luoque  editiouibus  uoiiuiu 
locum  t^^uet:  iteiu  s.  v.  Ma/.X'!o|).3v  et  KMvo:.  lk'j-/3Ta-  A-/;M.oa»'>3v-/i3 
iv  (i)'./.'.7:-'./.(Mv  !;':  p.  81,13  in  oratioue  Hegesippi  de  Halouneso 
babita:  etiam  iu  uostiis  editiouibiis  septima  Pbibppica.  Tainen 
Haipocration  bis  adscribit:  s- •,'v-/^3'.o;:  vid.  s.  v/H-fViatrKo;,  nbi 
legimus  secuiKhim  iudicium  uonnullorum  orationem  esseHegesippi. 

A'.oixis'v  A-/,|).o3»iv-/j;  iv  3'  ^lhuzzi/v^^j :  p.  59,  16:  oratio  de 
pace  babita,  quae  iu  nostris  editionibus  item  quinto  loco  exstat. 

Kl^z-^ljpziy  A-/j|i.oc;J>3v-/j;  iv  •/;  <\hhr'j./.o)v :  p.  U3,  18:  oratio 
de  Cbeisoneso  babita,  eundeni  locum  in  editionibus  tenens: 
item  s.  v.   MotaTstoa. 

Kaa-//.ovTa-  A-Aj|).o3.'>3v-/;;  iv  •  <l)';/.'--'.x(ov :  p.  141,11:  oratio, 
qiiam  dicimus  proprie  quartam  PbiHppicam,  etiani  in  editionibus 
deciuio  loco  exstans. 

Haec  exempla  sufticiant !  Nam,  (luamquam  lieri  potuit, 
ut  ali(iuis  bbrarius  postea  numeros  addiderit,  tamen  restant 
pernnilti  loci,  ubi  dicit  Harpocration  iv  <lh/j.T.Tj.y.fAz,  cum  ex 
(lualibet  earuni  undecim  orationum  verbum  aliquod  inter- 
pretatur. 

J^raeterea  dignum  est,  quod  commemoretur,  nonnulla  litis 
instrumenta,  quae  inserta  siint  in  singulis  orationibus,  ab  Har- 
pocratione  alferri  tauKiuam  si  ex  ipsa  oratione  Demosthenis 
esseut.  (juare  demonstratur  leges  et  testimonia  iam  satis 
vetusta  esse,  scilicet  ea,  ex  quibus  Harpocration  locos  quos- 
daui  atfert.     Exempla  nouuuUa  proferam: 


s.  V.  'A;ovf  Ay,{i03»')3v"/;;  iv  Tcf)  vjxi  \Wzvi/.[ja''^'^^'  «<'>^  iv  'm 
'a;ov'.  s'OY-a'.,"  ([iii  lodis  pioniptns  est  ex  le^^is  formnlii  \).  629,  21. 

S.  V.  'K-totcTi;  y;,V/;aa'-  A7,|).03»Hvr,;  iv  tio  vjx-A  ^-z-^dwj. 
\).  1135,4  item  ex  legis  tbnnnla  prolata. 

S.  V.  Hy;";  y.u'.  OrjTtKov  .  .  .  xai  Ay,;jL03»>ivy,;  iv  tco  nsoi 
'Ayv(o'j  yj.'f<[i'j's  „":(»)v  i7'./>//;o(i)v.  oGrz'.  »)y,":'x.ov  tsXoO:;'.v*'  :  veiba 
exstant  in  legis  foininla  (i).  1007.  27J,  finam  -.  F,  (^  onniino 
omittnnt. 

S.  V.  'K~'-  HoaTy/JjM-  Ay,|j.o:;J)ivy,;  iv  ty;  "oo-;  llotvTa-vcTov 
Tjjihfx\fjfj.'yf,  '^y.a'.*  To  i"'  <-)oa3'j/J.('):  liaec,  (Mio(|ne  veiba  exstant  in 
instinmento  ([nodam  litis,  id  est  in  libello  acmsatorio  (i-,'/"/.y,|)/i) 
p.  973,25.  E\  eodem  libello  intepretatnr  Harpocration  verbnm: 
x3-,703(ov:  p.  071,9  s.  V.  x3-,703(.)v.  Kt  alia  exeinpla  snnt,  ([nae 
omnia  atterre  niiiil  refert.  Jta^ine,  si  sententiae  et  verba  ex 
illis  litis  instrnmentis  i^rofernntnr  tam(|nam  ex  gennino  textu 
Demostlienis,  se^iuitnr,  ut  in  editiom^,  (ina  ^rannnaticns  nsu-; 
est,  iam  illae  tbrnnilae  fnerint,  non  postea  a  rbetoribns  inter- 
polatae  et  illatae  sint.  Ita^ine  ei  viri  docti  milii  recte  indicare 
videntnr,  (pii  pntant,  nisi  gravissimae  causae  et  testimonia 
contra  fornudas  legum  et  testimoniornm  pngnent,  eas  non 
improbandas  esse. 

Piaeteiea,  cnni  m)bis  videantur  Harpociationis  lectiones 
ad  vestutiorem  (inandam  rccensioncm  lediie,  (luae  periit,  for- 
tasse  iuvat  iam  nunc  (puieieie,  (juam  rationem  Harpocratiou 
in  oratioue  Pliiiipplca  tertia  se^iuatur,  unde  tirmissinuim  prae- 
sidium  acciescit  eis    locis,   (pios  grammaticas  noster  agnoscit. 

Notum  enim  est  buius  orationis  dui)licem  receusio'.em 
esse,  alteram  breviorem,  tamen  non  pravam,  (luam  -  et  Laur. 
semper  praebeut,  alteram  mnlto  ami^liorem.  ({uat*  a  c(^ieris 
codicibus  traditur.  Itaiiue  cnm  ntra^iue  recensio  aptum  sen- 
sum  piaebeat,  viri  docti  incerti  snnt,  utrnm  ceterornm  codicnm 
praeter  -  et  Lanr.  additamenta  ex  vetnsta  traditi(»ue  orta  sint, 
au  inti^ipolatori  alicni,  ((ui  postea  vixit,  didx^Mntur.  P^t,  (luo- 
niam  mea  quidem  sententia  certae  cansae  inveniri  nou  possuut, 
cur  uuum  vel  aitei  um  statuamus.  nimirum  magna  dissensio  de 
ea  re  est  et  semper  erit.  donec  nova  Ibrtasse  testimonia  in 
lucem  proferentur,  quorum  auxiliio  taudem  continget,  ut  cer- 
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Inin  iudicinm  de  ea  re  fiat.  Tamen  nos  Harpocrationis  testi- 
nioin*a  non  negligemus.  Tres  autem  locos  atfert  grammaticus 
ex  medio  tenore  orationis  Pbilippicae  tertiae,  quorum  verbis 
et  litteris  oj)tim(*  demonstiatur,  (jnid  ille  in  libro  suo  legerit. 
1.  s.  v.  At'.|).o;*  toOto  '.o-or:  sTa^s  Ay,|).OG»^)ivyj;  <I)'.*/j.~7:'.xoT;  .  .  . 
3'.T  irj/^fit^iV.  0izzz[i  i^ir,','ou|).3vo;*  toOto  ^'  ioT'.v  ouy,  y;v  o'jT(o  ti;  av 
'f/,33'.3v  c(T'.M.(av  T-  '{fl[i  T(o  'AzLv.Tr^^  T(ov  'Ai>y,va(o)v  xo'.vo)v3i  31  (sic 
codices!)  |).y,  m3*)3;3'.v  3|).3/j.3v;  ot/Jw'  iv  toT;  '^ov.xoT;  "yt[[jaz.Z(i\ 
vo|to'.;,  'j-30  (Mv  ih  \y\  o'.o(o  V.y.f^^^  '^povo-j  (sed  duo   codices  Harp: 

OiO(o    'J.OVOV)    u\y.fj.zfiz\\fx\    ,,xai    aT'.|).o-:,    'Y^p\.    ,,T3»*)votT(»)*   7fj'j~fj'^  (sic 
ldeii(iue,  i^anci  codices  Harp:  ToiiTo)  fj'\  Li-^zi  xct?)^ar>ov  tov  to'jto)v 
T'va   fjzfj/.zv.^m^nfx   zrm\,     Locns  p!()mi)tus   est  ex   tertia  Philip- 
l^ica  p.  122,  12.  Apertum  mendum  codicum  lexici  est:    xotvcovs' 
31,  (piod  dittograpln"a   ex    xotvcov   3»  ortnni  est;   item    pro  toutov 
cum  niinore  numero  codicnm :    to-jto  legcndnm  est.     Sic  autem 
vera    lecti(>n(^    ivstitnta    Harpociation    omnino    consentit    cum 
breviore  recensione,   ((uae  pracibetnr  in  codicibus  -  et  Laur., 
nonnnu(iuam  etiam  in  aliis  codicibus,   atque  gravissimus  testis 
est  contia  alteram  recensionem  ceterorum  librorum  magis  am- 
plificatam.    Xon  dico  de  positione  verborum  diversa:  -,  Aug, 
Ijaur,  Haipocration :  y;v  oOto^t!  (Harp:  o-jtco'-)  ti':  av  cum  vulgo: 
y^v  av  o'JT(oa'.  T»;  codices  exhibeaut.     Gravius  est,   quod  pr.  -, 
pr.  Laur.  Harp.  habent:  t!  -,'aj>  t(o  ZsXsIt-^;.,  T(ov  'A<V,vau»)v  xo'.v(ov 
3«.  \y.\  »).3?)£;3'.v  3H3>J.£v;  cctcri:    t(    yj.[i  T(o   7,zLZ'.xr^^  Wj-^  £|i.£>j.£v, 
3'.  T(ov  'A.V,vy,j'.  xo'v(ov  tiy,  |).3?>i;£'.v  3|).£/j.£v.    Quis  non  videt  ilhul 
£|).£/j.iv    post    tojt',    (piod   verbum  sane  sensu  supplendum  est, 
nihil  esse  nisi  miserrimam  interpolationem ,  qua  unicuique   ti- 
roni  nmnia  clara  fiant?     Quod  praeterea  stultissime  suppletum 
est,    cum  paullo  post  idem  verbum  |).i//.£'-v  prorsus  alia  signi- 
ficatione    exstet;    non    aliter    de    t(ov   'A»V^v/;a'.  xo'.v(ov  pro  t(ov 
'A»^(,vauov    xo'.v(ov    iudicandum    est,    (piod    ipsum  quoque  inter- 
polatori  stulto  debetur.     Deinde  addunt  codices  vulgo  contra 
auctoiitatein  Harp.  -.  Laur.  post  £|).£/./w£v  veiba:  aXX'  oj  to'jto 
/wr(£'..   Ne  id  ([uidem,  quo  connexum  sententiarum,   qui  illa  in- 
terrogatione:    t[  -,'oc(>  etc.  interrumpitur,    excipere  voluit  inter- 
polator,    tolerari    potest;    denique    (luod  plerique  codices  post 
^•xotaaa»^>a'    addunt:    a/J.'    s'ja-,'£;    TJ;    to  dzoxTsTvai,  Harpocration 
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ciim  pr.  -,  Laur,  Y  fcicit,  qui  id  omittunt.  Quamquam  ea 
verba  siguum  iiiterpolatiouis  uou  ita  piae  se  feruut,  tameu 
ideo  quod  ue  grauuuaticus  ciuidem  uoster  ea  ag-uoscit.  potius 
ceuseam  illa  e  legiUus  capitalibus  desciipta  et  postea  a  ilie- 
tore  ali(iuo  addita,  uou  geuniua  esse.  Itaiiue  si  (luaeriiuiis, 
quiduaui  toto  loco  efticiatiir,  siue  dui)io  Harpoiratiou  iu  edi- 
tioue  Demostheuis,  quaui  adliibuit,  breviorem  receusi(»u(Mu  le<>it, 
([uae  semper  in  codicibus  -  et  Laur.  servata  est. 

Aggrediauuu-  ad  seciiuduiu  l(H*um,  (luem  Plarpoci-ation  e 
tertio  Philippica  attert!  His  enim  et  s.  v.  ojaonvjiJLa»  et  s.  v. 
\}TAyj'jj'.\f  grammaticus,  ut  siugularem  usum  utrius^iue  verbi 
declaret,  breviter  commemorat  ea  verba  a  Demostheue  iu 
oratiouibus  rhili[)picis  alicubi  adhiberi.  Sed  cum  O'j3(i)-o0|i.a'. 
et  'j-oty/jT.v  uusquani  uisi  in  senteutia  (luadam,  (iua(^  a  receu- 
tissima  manu  in  marginibus  codicum  -  et  Y  scripta  est,  ex- 
steut,  se^piitur,  ut  ex  comnuiui  archetypo  codicum  nostrorum 
cousilio  exclusa  sint,  ita,  ut  postea  (hnnum  aliunde  ad  nuir- 
gines  codicum  -  et  Y  adnotata  sint,  ex  ea  recensione,  puto, 
ad  quam  Harpocrationis  lecti(mes  redeunt.  Si^Miteutia  autem 
liaec  est:  p.  127,24  post  ivov*  „/«•.  tvj;  si;  Tc<j»r  •jzdy/KOi^  'j^ui; 
fjfjw/  fjoy.  oppooco.  oiuA  ^•jj(»)ro*j{u/'*  7^  yl^  i;£"!Tr,Oc;  r^  oi,  fr^w.ri^ 
3'.;  yriLirJj^^  '{jfi:{\uL  'jrAy/j-ji  t7,v  zoLvj.  (^uae  verba  a  nullo  ad- 
Imc  editore  probata  suut.  At^iue  re  vera,  (luauKiuam  per  se 
aptum  seusum  praebeut,  eo  loco,  ad  quem  iu  mar^^iuibus  co- 
dicum  il  et  Y  adnotata  suut.  progressum  sententiarum,  si  nou 
delent,  at  tameu  iuelegauter  turbant.  Dicit  enini  Demosthenes 
antea  se  timere,  ne  Athenienses  idem  patiautur,  quod  alioruni 
oppidorum  cives,  id  est,  ne  Philippi  potestati  se  dedaut,  post- 
(luam  ratiociuati  noverint  uihil  aliud  sibi  reli^iuum  esse.  lu 
eum  tenorem  optime  ([uadrat,  si  statim  adnectitur:  xa-io».  «1.7; 
^svotTo  Tot  -pdYjtaT'  3v  TO'jT(o  etc.  Sed  poterat  orator,  prius^iuam 
id  optat,  antea  de  eis  loqui  et  numere,  (lui  populum  sive  cou- 
silio  sive  inscii  in  tales  res  adversas  prorepturi  essent,  prae- 
sertim  cum  paullo  aute,  ubi  Olyuthiorum,  Eretiieusium,  Ori- 
tani  populi  res  ccmfert  cum  Atheniensium,  et  de  bonis  et  de 
malis  suasoribus  eorum  verba  faciat.  Fta^iue  ego,  cum  putem 
Harpocrationis    auctoritatem    non    negligendam  esse,  retineam 
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totam  seuteutiam*  Neque  enim  credibile  est  uUum  grammati- 
cuiii  v(d  rhetorem  verba  ex  ingeuio  suo  interpolavisse,  ({uae 
uiniis  singularia  et  propria  videntur  esse  neque  interpolatori 
miserrimo  deberi  possunt. 

Kestat    tertius    locus    ex    oratione  Philippica    tertia    ab 
Hjupocratione  allatus:  s.  v.  3')vo;  pergit  Harpocration  sic:  sv 
oi    T(f»    iV    <l>'/.i7:~'.x(M    '^7,a'.v*    ,/i/v/.ct    Hz^xafJ.a    7:0);   r/c'.;  otjyi  Tot; 
TJJKv.^  xai  Tot;  "o/.'T3'>a;  a-JTtov   d'^yjr>7jVTa'.  xai  T£T(>a^ar>y(a;  y,aziiTfpz 
TJiu  'a'jToi-:,  »va  |i.7;  |).ovov  xaTa  ^ioXs'.;.  aLKd  xai  xaTa  iOvr^  oo^jXcUcoaiv;" 
Prinnuu    a'f-(^r>7,vTa!    in    a'fXi[//;Ta'.    mutaudum  est,  uam  numerus 
pluralis  mea  (luidem   senteutia  mendo  codicum  Harpocrationis 
pro  singulari  ortus  est,  cum  mihi  j^robabile  non  sit  Demostheuem 
ipsum    eo   consilio  pluralem  posuisse,  ut  siguificaret  eas  urbes 
nou  a  Philippo  ii^so,  sed  iussu  illius  ab  aliis  hominibus  captas 
esse.     Praeterea  lectio,  (luam  grammaticus  praebet,  a  conseusu 
oninium  codicum  Demosthenis  abhorret,  ([ui  habeut:  Taff^^r^r^jxK, 
Cum  utruuuiue  beue  poni  possit,  diiudicari  ne^iuit,  utra  scrip- 
tura    per    se   praeferenda  sit.     Tribus  autem  locis  facit  Har- 
j)o<  liuion  cum  ceteris  codicibus  c(mtra  -,  Laur  atque  Augusta- 
uuiii.     iMimuui  i)ositionem  verborum  habeut  Harp.  et  pleri^pie 
codices:    toc':    ~o/w3';    xai    Ta;   zo/j.Tc-a;:   eoutra  ^^  I^aur,  x\ug. : 
Ta;   TjiLK-z.a^  xai   Ta;   ToLziz,    deiude  Harp.  et  pleii^pie  codices 
lorniam:  T3T(>aoaoyja;,  II,  Aug.  Laur:  T£T(>a(>yja; ;  deni(iue  Harp. 
et    ceteri   ante    iva    habeut:    tjx^)  jx'jvaz,  cum  iterum  -,  Laur, 
Aug.  ea  verba  omittaut.     Sed  horum  locorum  oniuiuo  tertius 
ad  reni  pertinet,  cum  ibi  ali^iuid  additum  sit:    tj1[)   auTo»^.,  ([uod 
interi)olatori  deberi  p()t(;st.    Nam  ([uod  Harpocration  cum  ple- 
risque  codicibus  contra  -  -z-jjaWr/yrj   praebet  et   aliam  posi- 
tiouem    verboruni  at^pie   -    habet,    eae  disciepautiae  profecto 
prorsus   alius    geueris  sunt 

Ita^pie  uolim  coucludere  ex  ea  exigua  re  in  editione,  quam 
Harpocratiou  adhibuit,  fuisse  receusiouem  lougiorem,  praeser- 
tim  cum  etiam  codex  Augustauus  illis  tribus  locis  contra 
granunatici  lectiones  puguet,  (^ui  alibi  receusionem  amplilicatam 
fere  semper  agnoscit.  Inuuo  putaudum  est  in  archetypo  prin- 
cipe  familiae  Atticianae  sic,  ut  Harpocration  et  plerique  co- 
dices  Demosthenis  praebent,  hoc  loco  scriptum  fuisse;    deinde 
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in  archetypo  codicis  ^  et  Ticiur.  iiHitatinii  esso,  (luilmsniin  in 
ea  re  Augustanus  conscntit.  Ita(iuc  wwd  (juidmi  scutriitia 
Harpocration  noiulum  legit  ea  additanienta,  quae  suut  in  i^le- 
risque  codicibus  praeter  -  et  Laui'.,  (luae^jue  interi)olatuiia 
esse  niihi  credibile  est. 

Haec  habui,  (juae  in  tertio  capite  dicereni.  Se^iuitur,  ut 
de  codicibus  Deniosthenis  ipsis  (luaerain,  post^iunni  iani  nunc 
nisi  falU)r,  apparuit  omnes  redire  ad  unuiii  eundem  aichet ypuiii 
recensionis,  ut  videtur,  Atticianae. 

Cap.  l\\ 

Gravissimo  testinionio  Haipocrationis  nisus  proxinio  ca- 
pite  ostendere  studui  olim  apud  veteres  editionem  Deniosthenis 
vulgatam  fuisse,  ({uae  ad  nostram  memoriam  non  perveiiit.  Scd 
cum  ab  omnibus  codicibus  oratio  adversus  Zenotiiemin  in  tiiie 
manca  tradatur,  cuni  Harpocration  etiam  alias  orationes  lege- 
rit,  (luae  ad  nostram  memoriam  non  pervenerunt,  potest  ali^iuis 
fortasse  duas  res  inde  sibi  colligere:  piinium:  etiani  in  recen- 
sione  Atticiana  olini  eas  orationes  fuisse,  (luae  perierunt, 
deinde  grammaticum  nonnisi  exemplari  integro  eius  recensionis 
usum  esse,  non  ex  alia  editione  lectiones  Demosthenicas  des- 
cripsisse.  xAt(iue  si  de  altera  condicione  sine  dubio  concedi 
debet  fieri  potuisse,  ut  etiam  in  principe  arclietypo  familiae 
Atticianae  olim  plures  orationes  fuerint,  lioc  alterum  profecto 
certissimis  argumentis  evincitur  Harpocrationem  adhibuisse 
aliam  recensionem  Demostlienicam ,  (^uae  erat  vetustior  quam 
Atticiana.  Ita^iue  omnia  argumenta  colligam,  (luibus  hanc 
meam  sententiam  veram  esse  probetur.  Id  enini  piinium 
sequitur  inde,  qiiod  quadraginta  duobus  locis  Harpocrationis 
lectiones  pugnant  contra  omnium  codicum  consensum,  ita,  ut 
saepius  grammatici  verba  tauKiuam  magis  genuina  niagis 
arridere  videantur  (luam  codicum.  Tum  Harpocration,  si  quid 
ex  oratione  ali^pia  Phillppica  profert ,  sive  ex  Olyntliiacis  sive 
ex  oratione  de  pace  habita  sive  ex  ceteris,  (luae  non  proprie 
in  codicibus  nostris  Philippicae  vocautur,  semper  tamen  titulo 
illo  utitur.  Eandem  autem  rationeni  Libanius  sequitur,  qui 
ipse  (luoque  videtur  librum  ali^iuem  adhibuisse,    (^ui  non  erat 
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Atticiana  familia.    Ita^iue    non   sine  iure  W.  dt  Christ  ratio- 
cinatus  est  olini    fuisse  orationes    duodecim    Philippicas   quae 
dicuntur.  uno  volumine  comprehensas,  (luod  volumen  simplicitev: 
■/.OjO'  <i>i>j.--ty//!    vocatum  esset.     Postea    demum  a    librario  ar- 
clietypi     communis    codicum     nostrorum    Mngulis    orationibus 
Pliilippicis  singulares   tituli    inditi  sunt.     Quae    cum  ita  sint, 
aliud  novum  habemus   aigumentum,  (luo  probatur  Harpocrati- 
onem    vetusta   illa    editione    usum    esse,    (luae    cum   codicibus 
omnibus  nostris,    id  est  cum    recensione  Atticiana  nuUo  modo 
cohaeret.  Porro,  ut  iterum  moneam,    Harpocration  exemplaria 
Atticiana  ita  nonnullis    locis  ccmnnemorat,    ut  appareat    illum 
nonnisi  locis  dililcillimis  ea  adhibuisse  et  inspexisse,  cum  alibi 
semper  alia  recensione  Demosthenica  usus  sit.  Deni(iue  W.  de 
Christ    in  singulari    suo  libello  argumentis  invictissimis  docuit 
litis  instrumenta,  puae  in  nonnuUis  orationibus  inserta  sunt,  in 
archetypo    piimo   familiae  Atticianae   non  fuisse;  id  enim  se- 
quitur  ex  numeris  versuum,  (pii  et  in  line  singularum  orationum 
inveiiiuntur  et  certis  interviillis  etiam  in  margine  seexcipiunt, 
unde  cognoscitur  versus  orationum  numeratos,  numeros  accurate 
adscriptos  esse.    Sed,  cum  in  nonnullis  orationibus,  si  leges  et 
testimonia  non  excluduntur,  numeri  non  consentiant  cum  ver- 
sibus   ipsis,  necesse  est  ea    instrumenta  in  principe  archetypo 
Atticiano  non  fuisse,  postea  demum  a  librariis  codicum  i-ecepta 
esse.      Potest    autem    id    atfirmari  de    legibus   et   testimoniis 
orationum  de  Corona,  IMidianae,  adv.  Macartatum,  de  Halon- 
neso,    de    elegiis  et   trimetris   in  oratione  de   falsa  legatione. 
(^nod  si  Christ    recte    ratiocinatus  est,    Harpocrationis  codex 
profecto  non  ex  otficina  Attici    oritur,    (luoniam    grammaticus 
noster  et  ex    legis  formula  orationis  contra  Stephanum  et  ex 
libello  accusatorio  Macartateae  locos  profert  tamquam  e  medio 
tenore  orationis:  s.  v.  'E-iojETi;  r^^^fpai  et  Btjtsc  xa»  0^r,T'.xov. 

Xeciue  omnino,  quod  contendimus  antea  fuisse  recensionem 
T)(}mosthenicam  prorsus  aliam,  (piae  a  nullo  codicum  nostrorum 
repraesentatur,  id  tantopere  abhorret  ab  aliis  indiciis,  quae 
idem  testari  videntur.  Sic  idem  vir  doctus  W.  de  Christ 
statuit  suo  iure.  ut  opinoi*,  quamquam  non  accuratius  perse- 
cutus  est   eam   sententiam,    et    Dionysium   Halicarnassensem 
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et  Libaniuin  alteia  rencensione  vetusliure  (luani  arclietyjio 
codicuni  usos  esse.  Huc  accedit,  (luod  nuperrime  nonnulli 
l^apyri  niaf^-nopere  niutilati  inventi  sunt,  (luorum  lectioues  sex 
locis  contra  onmium  codicum  consensum  pu^nare  Lii^sius 
ostentlit  (1.  1.  p.  1  —  10),  unde  ille  vir  doctus  suo  iure  coUegit, 
papyros  eos  ex  alio  fonte  atiiue  codices  nostros  oriri.  Ex  ea 
autem  vetustiore  recensione  Harpocrationem  (luo^iue  lectiom^s 
suas  Demosthenicas  prompsisse,  ({uid  est  probal)iliusV 

At  (jUi^mquam  testimonio  Harpaci-ationis  saepius  osteuditur 
codicum  lectiones  non  tam  bonas  esse,  tamen  non  debet  om- 
nino  desperari  de  lide  et  auctoritate  eorum.  Nam  resi^icien- 
dum  est  saepius  (luam  (|uin(iuagies  lectiones,  iiuae  in  lexico 
ex  Demosthene  atteruntui',  convenire  cum  onniibus  codicibus 
verbotenus,  deinde,  id  (^uod  imprimis  tenendum  est,  tbrtasse 
casu  quodam  lactum  esse,  ut  nmlta  vitia  codicum  testimonio 
Haipocrationis  nuverinuis,  cum  imprimis  verba  singularia,  (luae 
grammaticus  noster  interi^retatur,  in  sollemnia  a  scriba  arche- 
typi  Atticiani  mutata  sint. 

Ita(iue  non  pussum  Blassii  aliorunniue  sententiam  probare, 
(lui  codicum  auctoritate  fere  nejrlecta  opinantur,   Demosthenis 
orationes  secundum  ratiunem  (puuHhim  rhythmicam  et  metricam 
sanandas    esse.     Nam    etiamsi  iam   apud  veteres  fuerunt,  qui 
putarent  Demosthenem  versus  et  rhythmus  in  uratiotiibus  suis 
appetivisse,  etiamsi  ipse  Dionysius  Halicarnassensis  uno  (luidem 
loco  (hiitio  Aristocrateae)  versus  legendos  esse  sibi  persuasit, 
etiamsi   deni(iue  in   codice  Augustano.  (pii  codex  non  solum  a 
giannnatico,    sed    etiam     ab    homine    artis    rhetuiicae    perito 
saepissime    in^iuinatus   est,  nonnuiKiuam  punclis  appositis  tota 
oratio  in  cola  rhythmica  distributa  videtur  esse,  tamen  eis  rebus 
nihil    demonstratur    nisi    hoc    unum:    iam    a  veteribus  criticis 
quibus(Uim  eiusmudi  conamina  facta  esse.  Fortasse  etiam  concedi 
potest    nonnullis    locis  Demosthenis   grande  genus   dicendi    et 
magniticentiam  verborum  rhythmos  et  versus  ae^iuare;  sed  si 
(luis  ita  textum  oratoris  nostri  tractat,  ut  modo  deleat,  modo 
addat  verbum ;  modo  hunc,  modo  iUum  codicem  se^iuatur  at(iue 
ex  testimonio  ah(iuo  rlietoris  vel  grammatici  cuiusdam  id  sibi 
eligat,   (luod  placet,   alia  negligat,  is  mihi  iam  non  rationem. 
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sed  libidinem  adliibeie  videtur.  liiceat  igitur,  ut  ilhul  meum 
iudicium  de  Bhassii  ratione  ciitica  fulciatur  argumentis,  pauca 
exempla  ntferre.  In  prima  oratione:  p.  10,  25  (§  C)  ab  omnibus 
codicibus  ti  aditur:  ouos  vdp  /.o-,'o;  oOoi  axy;';';  z\f  Ojuv  xoO  \i.r^  to.  Uwxa 
-o'.s'.v  iOsXciv  'jTjjLz^-zzau  (^)uae  verba  optinuim  sensum  praebent. 
Sed  Isidurus  Pelusiuta,  (luem  in  epistulis  suis  Dcmusthenis 
sermunem  et  elucutiuncni  imitatum  esse,  Blassius  animadvertit 
(p.  VI IL  piaefatiunis  editi(mis  Tenbnerianae),  sine  dubio  nost- 
rum  hKum  in  nu^nte  liabuit,  (piod  scripsit  V.  508:  outs  /wo^o; 
tjT3  T/y;!'.;  'jTJjLz.zzzai,  'ja-  oic;ry.:;/.3'v  «jiv  ToXjuo-t,  ToOvavtla  Zz 
(•)v  Lzyyjy.  ttooittou^'.. 

Facile  igitur  intelligimus  Isidorum  Pelusiotam  e  memoria 
non  accuiate  codicibus  perspectis  alhisisse  ad  Demosthenis 
luciim,  ita,  ut  tria  verba  graviora:  '/.0(0':.  3x.yj']>'.^.,  'jTjjLzlzzzaK 
secundum  ]3emostlienem"  posuerit,  ceteia  neglexerit  ne^iue  imi- 
tari  vuluerit.  Sed  etiamsi  cunccdimus,  (luud  minime  probabile 
est,  Isidorum  verbotenus  exscripsisse  ea  verba  ex  codice  De- 
mosthenico,  (luo  usus  est,  nonne  mirum  at(iue  prorsus  impro- 
bandum  est,  (piod  Plassius  inde  delevit  in  textu  Demosthenis 
verbum  £•>'  post  t//?;']^';,  ceteias  discrepantias  inter  Isidorum  et 
codices  omnino  neglexit?  Profecto  enim  nihil  aliud  eum  com- 
nu^vit,  ut  verbum  i^K  deU^at  nisi  (luod  noluit  tres  syllabas 
breves  se  exipere:  '}'.;,  z\)-  0:    -  w  w 

Tamen,  cum  sti  optime  nostro  luco  satisfaciat  sententiae, 
nulim  id  omitti.  Aliud  exemphun  atferam,  quo  Blassii  ratio 
critica  iliustretur:  in  oratione  de  falsa  legatione:  p.  346,  1 
(i^  IG)  legimus  in  textu,  quem  Blassius  constituit:  vo|i.ov  -z  tV^asiv 
xai    -(f.(/.'J>S'.v    jiYj^cvi  To)v'E>;^v(ov  ujm^,  [^or,i^£iv,  0;  «v  jir^  rpoTspoq 

[^3[v>7,J>Y,x('^-  i-  S^^  ^^^'^'^  ""^  ^""^  sequentibus  efficiunt  egregie 
pentametrum  dactylo-spondaicum. 

0;  av  jiYi   K(iOT£f>o;  ^}z[ifjfflr/.o)-  ^. ^w.w^ 

y.w.  Totu»)  0  t/£t'/.!o;  xai  dvaioy;;  outo; w^-ww 

Tamen  traditur  in  cocUcibus  post  vel  ante  [:l£[ior,OT^x(Ji; 
prunomen  'jjjAv,  qucd,  cum  contra  metum  pugnet,  a  Blassio  e 
ttxtu  eicitur.  Sed  si  (^uis  sententiam  accuratius  inspexerit, 
inveniet    ujuv    omnino    deesse  non  posse;    quaeritur  enim,    cui 
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aiixilio  venisse  opovtiieiit  illos,  (iU(»s  solos  Deniosthenes  iubet 
iuvaii:  Atlieniensihus  scilieet:  uir.v.  At  (luod  piononien  bis 
positum:  0:i(/;  ?oy.^hiv,  ^z}'ir^f^.^^'  '^yy  fhrtasse  alicui  oitVnsioui 
sit,  attciani  alteruni  exenivhnn,  (luo  osleuihtur  DeUK^sthcn.MU 
ne(iua(iuani  taha  vitavisse:  in  oratione  (h*  eorona  liahita: 
1».  2:Ui,2()  (jj  :5:0  h^f^iuius  iu  (MMlice  11:  3-  -oo  tvj;  ^Wny.vi'  'ITj.^ 
idz^w.  ^((y^oKzi^^  Tv.;  [V/v^>3'.v  <l>(.>/30aiv ;  ceteroruui  coihcuni  ahi 
hahent:  ^^j-'?.z  [^ov^hiv,  ahi  tv.;  <Ik.>x303'v  onhttunt.  Iv-o  non 
credidcrini  lcctioucui  tv.3  <|)(.r/303'v  t.»hMjni  nou  poss(%  (|uia 
verhnni  his  |.osituui  niuiis  nioh*stum  sit,  scd  niahui  cuui  Voe- 
iiicho  codicis  ^  ^Hiuiua,  nt  niilii  vidcutur,  V(Mha:  tv;  <I»(m/3> 
atv  tucri  at(iuc  rctiuere.  ctiauisi  ouincs  cdit(U-cs  luactcr  V(»e.- 
melium  ea  mm  a.ondscunt.  icf.  VocmcL  pracfatio  ad  Dcmosth. 

conti(mes  p.  28:5). 

Sed  (iuam(iuani  lioc  loro  profecto  nnihioi  iH.lc.Nt,    ccrte  in 

oratione    de   falsa  h^oatiime  p.  :;4(;,1:    'A^^-^  pnmomen  rethum- 

dnni  est.     Haee  exemphi,  m  nimis  in  ea  re  remorer,  sufliciant, 

(luihns  l^hissii    ratio    critica  ilhistrctur.     Eo^o^inidcm  non  puto 

Demostheneui  niagis  rem  metricam  in  orationihus  suis  appeti- 

visse    (inam    senteutias    curavisse,    ut    (luam    ingentissiuuu;  et 

gravissimae    ti<Ment.      Praeterea    niea    (inidem    sententia    non 

refert,  grammaticoinm,  rlietorum  ahoruuKiue  scriptorum  i>oste- 

lioris  aetatis  testimonia  ea  ratione  adhibere,  (lua  IJiassius  illis 

utitur.     Immo  potins  non  singuhi   testimonia  siugulorum  rhe- 

torum   et   grammaticoruui   attVrenda  sunt,   ex   (luibus   ehgitur, 

qnod    editori    arridet,    neglegitur,    (luod  disphcet,   sed  semper 

snmnia  dihgentia  examinari  debet,  quae  tides  omniuo  habenda 

sit  toti  aceivo  locorum  Demosthenicornm.   (pios  singuU  gram- 

matici  vel  rhetores  ex  Demostliene  proferuut.    Ita  si  egerinuis, 

(luattuor,  ut  opin(»r,  rationes  iuveniemus,  (luiluis  siuguh  script- 

ores  locos  ex  Demosthene  hanseriut:  aut  iUi  omuiuo  secaudum 

memoriam  et   ueghgenter  ])emostlieuis  verba   sibi  arripuerunt 

aut    eorum    lectioues    verbotenus    pleruuKiue  cousentiunt    cum 

omnibus    codicibus,    ita,    ut   paucis  et  exiguis  rebus  ditferaut, 

aut  eae  praecipu(3  unam  classem  codicum  se^iuuntur  aut  de- 

ni(iue  omniuo  abhorreut  ab  omnibus  libris,  ut  iam  tota  imhde 

earum  cognoscatur  scriptorem  liausisse  ex  alia  receusion(»  De- 
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mostheuica,  (luae  ad  uos  n(m  pervenit.  Unumquemque  puto 
intelhgere  ceteras  tres  condicioues  nuUius  pretii  esse  ad  textuni 
coustituendum  atque  nounisi  hauc  unam  respiciendam  esse,  si 
vigore  nativo  et  ingeuti  copia  earum  lectionum,  quas  rhetor 
vel  grammaticus  ali^iuis  praebet,  aiipareat  eum  vestustiorem 
fonteni  Demosthenicum  adhibuisse  quam  qui  codicibus  nostris 
repraesentatur. 
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Vita. 


SENTENTIAE  CONTROVERSAE. 


1.  Aiistopli.  EpcI.  G02  scribendiim  ost:  . 

2.  Ter.  Pliin.  710  scri[)sisse:  Etiani  nnnc  noii  credani 
indignis  nos  esse  inrisas  niodis? 

3.  Eurip.  Cycl:  151  retinendum  esse  verbnm;  'isM.y^v 
cum  e\  ipso  ten^ue  tum  ex  Homeri  exemplo  cognos- 
citur  (Odyss  IX,  210). 
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Xatus  sum  Guilielmus  Helmke  a.  li.  s.  LXXI  Pr.  Kal. 
.lul.  i)atie  (^liristoplio.  matre  ^Nfaria,  e  gente  Tliiele,  quos 
liarcntes  praematuia  morte  milii  abruptos  esse  valde  doleo 
et  semi)er  dolebo.  Fidei  addictus  sum  evangelicae.  Litterarum 
ek^mentis  imbutus  Berolini  in  g-ymnasio  Humboldtiano  fre- 
(luentavi  in  liac  eadem  urbe  Gynniasium  lieg-ium  Joacliimicum, 
in  quo  maturitatis  testimonium  assecutus  snm.  A,  li.  s.  LXXXXT 
iuter  cives  academicos  receptus  primnm  studiis  tlieologiae 
Halis,  deinde  pliilologiae  in  nniversitate  Berolinensi  operam 
dedi.  Docuerunt  me  viri  docti  Halae:  Beyschlag',  Burdacb, 
Dittenbeiger,  J^roysen,  Erdmann,  Haupt,  Haym,  Kautzscb, 
Loofs,  E.  Meyer;  ]5erob'ni:  Diels,  Diltbey,  Hiibner,  Kirchboff, 
Kiibkii-,  Paulsen,  E.  Scbmidt,  Vahlen,  Weinhold,  Zeller, 
JJrxligei'. 

Ad  exercitationes  benigne  mibi  aditum  praebuerunt  theo- 
tiscas  K,  Scbmidt,  pbilologicas  Kiibler,  cuius  doctrina  per  ter 
sex  menses  fructus  sum;  seminarii  sodalis  fui  (luinquies  sex 
meuses,  ({uod  moderantur  Kircblioff  et  Valilen.  Quibus  viris 
omnibus  optinio  de  me  meritis,  gratias  ago  quam  maximas, 
l>raecipue  vero  Kiil»lero,  Jvircblioftio,  Vahleno,  qui  consilio  et 
disciplina  studia  mea  (luam  maxime  anxerunt  et  sublevaverunt. 
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